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Résumé

Amnesty Internationd S inquiéte des graves atteintes aux droits humains perpétrées par
les forces gouvernementaes et les groupes d opposition armés dans la République du
Congo. Ces sept derniéres années, des milliers de civils non armés ont &é victimes
d’ exécutions extrgudiciaires imputables aux forces de sécurité ou d homicides délibérés
et arbitraires commis par des groupes amés fideles ou opposés au gouvernement.

Pendant |a seule période dlant de lafin 1998 au début de 1999, des centaines de civils
non armés ont perdu la vie. Des «digpaitions » et des enlevements, des actes de
torture et d' autres formes de traitements cruels, inhumains ou dégradants, ains que des
arrestations arbitraires et des détentions illégales, ont égaement é&é signalés.

La version originale en langue anglaise du document résumé ici a été publiée par Amnesty
International, Secrétariat international, 1 Easton Sreet, Londres WC1X 8DJ, Royaume-Uni, sous le titre
Republic of Congo: An Old Generation of Leaders in New Carnage. Seule la version anglaise fait foi.
La version francaise a €té traduite et diffusée aux sections francophones et au Secrétariat international
par LESEDITIONS FRANCOPHONES D'AMNESTY INTERNATIONAL - EFAI - avril 1999.
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Se fondant sur les informations rassemblées pendant et aprés la visite menée dans le
pays durant le second semestre 1998 par des délégués dAmnesty Internationd,
I'Organisation a conclu que la plupart des victimes d’ atteintes aux droits humains éaient
des civils non amés visés en raison de leurs opinions politiques ou de leur gppartenance
ethnique. Ces atteintes contreviennent clairement au droit international humanitaire, en
particulier a I'atide 3 commun aux Conventions de Genéve de 1949 —qui interdit
expressément les atteintes contre les personnes ne participant pas directement aux
hodlilités, notamment la torture (y compris le viol) et les prises d'otages— et au
Protocole |1 relatif ala protection des victimes des conflits armés non internationaux —
qui complete les Conventions de Genéve. En outre, de nombreuses violations du droit
international humanitaire sont le fait du gouvernement et des forces de sécurité qui en
dépendent. Les dirigeants des groupes responsables des ateintes aux droits humains
sont souvent ceux qui avaient é&é impliqués dans les crises politiques et des droits
humains qu’a connues |e pays depuis I indépendance, en 1960. Amnesty Internationa
pense que S ces dirigeants ont continué d’ ordonner, d encourager et de cautionner les
ateintes aux droits fondamentaux, cest quils ont toujours, a I'ingtar de leurs
opposants, bénéficié de I'impunité, car pratiquement aucune mesure n'a &é prise par le
passe pour traduire en justice les auteurs de telles atteintes.

Amnesty Internationd publie le présent document &fin d'attirer I'attention sur
I'aggravation de la crise des droits humains au Congo que la communauté internationde
semble largement ignorer. L'Organisation invite les gouvernements et les organisations
intergouvernementales a prendre conscience de la gravité de la crise et a adopter
immeédiatement des mesures pour y mettre un terme et éviter qu'elle ne se reproduise. 1
faut que les auteurs de violences et leurs chefs comprennent que le regne de I'impunité
doit prendre fin et que leurs crimes ne seront plus tolérés, ni par la communauté
internationdle, ni par la population du Congo. Les gouvernements érangers qui
participent au conflit armé doivent s assurer que leurs troupes ne sont pas impliquées
dans des actes contraires au respect des droits fondamentaux et doivent user de leur
influence pour empécher que soient commises au Congo des dteintes aux droits
humains et au droit international humanitaire.

Les membres des forces de sécurité, en particulier de la police nationae, ont procédé a
de nombreuses exécutions extrgudiciaires depuis I'arivée au pouvoir, en octobre
1997, du président Denis Sassou-Nguesso. Durant leur s§our a Brazzaville et Pointe-
Noire en 1998, les ddlégués dAmnesty International ont découvert que la police avait
adopté a I'égard des personnes soupconnées de vol a main armée une politique
revenant a « tirer dans I'intention de tuer ».

De nombreux suspects auraient é&é passés a tabac lors de leur arredtation et en
déention. L’un des cas les plus graves sgndés a Amnedy Internationa et celui
d Adrien Wayi, un journdigte torturé par les «Ninjas», milice contrblée par
Bernard Kolélas.

Amnedy Internationd a &é informée de nombreuses dteintes aux droits humains
commises par des soldats angolais dans la République du Congo depuis octobre 1997.
Il sagit notamment d' exécutions extrgudiciares de civils congolais, ans que de
membres des milices, y compris de leurs aliés, les « Cobras ».
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Les principaux responsables de ces violences sont des dirigeants politiques et militaires
qui ont susCité, cautionné ou créé des Stuaions dont ils savaient qu’ dles risquaient de
se traduire par des atteintes aux droits humains contre des civils non armeés. En outre,
les gouvernements successifs et les forces placées sous leurs ordres, ont ignoré et
bafoué leurs obligations aux termes des traités internationaux relatifs aux droits de la
personne, auss bien durant le conflit armé qu'en dehors de celui-d.

On peut s attendre & ce que, dans le contexte de la violence politique qui régne au
Congpo, les dteintes aux droits humains se poursuivent, a moins que le gouvernement
comme |’ opposition ne prennent I’ engagement de respecter I autorité de laloi et gqu'un
apparell judiciaire indépendant, compétent et impartia assure son gpplication. En effet,
tant que les autorités congolaises continueront d’ enfreindre les lois de leur pays et leurs
obligations en matiere de droit internationa relatif aux droits humains, il est peu
probable que les violences et les violations du drait international humanitaire cessent un
jour.
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Introduction

Amnesty Internationd sinquiete des graves atteintes aux droits humains perpétrées par
les forces gouvernementaes et les groupes d'opposition armés dans la République du
Congo. Ces sept dernieres années, des milliers de civils non armés ont é&¢é victimes
d'exécutions extrgudiciaires imputables aux forces de sécurité ou dhomicides ddibérés
et arbitraires commis par des groupes amés fidées ou opposés au gouvernement.
Pendant la seule période dlant de la fin 1998 au début de 1999, des centaines de civils
non armés ont perdu la vie. Des «digpaitions » et des enlevements, des actes de
torture et d'autres formes de traitements cruels, inhumains ou dégradants, aind que des
arrestations arbitraires et des détentions illégales, ont égdement é&é sgnaés. Dans la
plupart des cas, ceux qui ordonnent, commettent ou cautionnent ces violences ne sont
jamaistraduits en justice, perpétuant aing le cycle de l'impunité. || est arrive par le pase
que des auteurs averés ou préesumes de tels agissements soient déférés devant les
tribunaux, mais dans des conditions qui contrevenaient aux normes internationaes en
matiére d'équité des procés ou dans le cadre de procédures visant quas exclusivement
les opposants au gouvernement.

Amnesty Interngtiond a notamment réegi a la gravité de la Stuaion des droits humains
en République du Congo en y envoyant une déégation de trois personnes du 21 juillet
au 4 a0t 1998. Les ddégués = sont entretenus avec de hauts responsables du
gouvernement, des forces de sécurité et de I'apparell judiciaire dans la capitde,
Brazzaville, et a Pointe-Noire, deuxiéme ville du pays. Ces entretiens ont porté sur les
préoccupations de I'Organisation mentionnées plus haut et sur les recommandations
formulées par Amnesty Internationa pour empécher que les atteintes aux droits humains
ne se perpéuent. La déégation a égadement recuelli des témoignages concernant ces
ateintes auprés des victimes ou de leurs familles, aind quauprés de témoins et de
représentants d'organisations congolaises de défense des droits humains. Beaucoup
dinformations aing collectées concernaient des violences survenues depuis I'éclatement,
en juin 1997, de la guerre civile entre partisans et opposants de I'ancien président
Pascal Lissouba, qui aabouti a sa destitution et & son remplacement par I'ancien chef de
I'Etat Denis Sassou-Nguesso. D'aprés les nombreux témoignages recueillis par la
ddégation, Amnesty Internationa a conclu que les ateintes aux droits humains
obéssaent a des mobiles palitiques et qudles éaent directement liées a la violence
politique observée peu agpres I'd@ection de I'ancien président Lissouba en juillet 1992,
tout particulierement lors de son arrivée effective au pouvoir en aolt 1992.

La vidite des déégués de I'Organisation en 1998 a eu lieu dors qu'un peu plus dun an
auparavant, en juin 1997, une autre déégation dAmnesty Internationd avait éé
contrainte d'écourter son s§our en République du Congo, un conflit armé ayant éclaté
dans le nord du pays et a Brazzaville. En 1997, la déégation avait pour mission
dinterroger des réfugiés rwandais venus de I'ex-Zaire et denquéter sur les atteintes ax
droits humains au Congo. Elle avat pu sentretenir avec des dizaines de réfugiés
rwandais durant son court s§our au Congo, mais n'avait pas eu suffisamment de temps
pour rassembler des informations sur les atteintes aux droits fondamentaux perpétrées
dans le pays méme.
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Les renseignements recueillis par Amnesty Internationd en 1998 a Brazzaville et a
Pointe-Noire ont confirmé, comme ['Organisation le cragnait, que des ateintes
systématiques et genérdisées aux droits humains avaient &é perpétrées par les forces
gouvernementaes et divers groupes amés depuis 1993, e plus particulierement entre
juin et novembre 1997. La plupart des témoins interrogés par les déégués &aient davis
que les combattants des deux camps avaient tué des milliers de civils non ames et
capturé des opposants armés. lls ont parlé de nombreuses «digpaitions» de
personnes, dont il est a craindre, en I'absence de toute information sur leur sort, queles
ne soient décédées. Les personnes détenues par les forces gouvernementales ou par les
groupes armés sont souvent victimes d'actes de torture et d'autres formes de traitements
cruds, inhumains ou dégradants (y compris le vial). Les forces gouvernementales et les
groupes armés effectuent des arrestations arbitraires et des mises en déention illégdes,
souvent au secret et dans des conditions trés dures équivalant a un traitement crud,
inhumain ou dégradant. 1l a égdement été fat éa de nombreux cas inquiétants,
survenus depuis novembre 1997, d'exécutions sommaires de détenus et de personnes
considérées par les autorités comme des voleurs a main armée, appelés «bragueurs »
au Congo. Les ateintes aux droits humains a mobiles politiques, qui semblaient avoir
beaucoup diminué début 1998, ont fortement augmenté a partir de septembre 1998,
dans le contexte daffrontements armés entre groupes doppostion et forces
gouvernementales.

L es autorités congolaises reconnaissent que des atteintes graves et éendues aux droits
humains se sont produites de juin a octobre 1997, mais démentent généralement que la
milice des «Cobras», qui soutient le présdent Denis Sassou-Nguesso, ait pu en
commettre un grand nombre. Elles regjettent la responsabilité de presque toutes les
violences sur les milices de l'ex-président Lissouba, gppelées les « Cocoyes », les
«Mambas », les « Aubevillois» ou les «Zoulous », and que sur cdle de I'ancien
Premier ministre Bernard Koldéas, les «Ninjas»L. A la mi-1998, le gouvernement du
présdent Sassou a publié un rapport rendant compte des crimes de guerre et de
génocide quauraient commis les forces et les partisans de 'ancien président Lissouba;
ce rapport estime a au moins 15 000 le nombre de personnes tuées de juin a la mi-
octobre 1997.

Se fondant sur les informations rassemblées pendant et aprés h viste menée dans le
pays durant le second semestre de 1998 par des déégués dAmnesty Internaiond,
I'Organisation a conclu que la plupart des victimes d'atteintes aux droits humains éaent
des civils non armés visés en raison de leurs opinions politiques ou de leur appartenance
ethnique. Ces atteintes contreviennent clairement au droit international humanitaire, en
particulier a I'atidle 3 commun aux Conventions de Geneve de 1949 —qui interdit
expressément les atteintes contre les personnes ne participant pas directement aux
hodtilités, notamment la torture (y compris le viol) et les prises dotages— et au
Protocole Il relatif ala protection des victimes des conflits armés non internationaux —
qui compléete les Conventions de Geneve. En outre, de nombreuses violations du droit
internationa humanitaire sont le fait du gouvernement et des forces de sécurité qui en
dépendent.

Les dirigeants des groupes responsables des atteintes aux droits humains sont ceux qui

1 Lorsque le conflit armé a éclaté entre les partisans et les opposants de I'ancien président
Lissouba en 1993, de nombreux membres des forces de sécurité ont rejoint les principaux
groupes armés, en particulier les formations fideles a Pascal Lissouba ou a Denis Sassou-
Nguesso. D’aprés les renseignements recueillis par Amnesty International au Congo, seule la
gendarmerie nationale est restée généralement neutre dans ce conflit.
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avaent &é impliqués dans les crises politiques e des droits humains qua connues le
pays depuis l'indépendance, en 1960. Amnesty Internationd pense que, S ces
dirigeants ont continué d'ordonner, d'encourager et de cautionner les ateintes aux droits
fondamentaux, cest quils ont toujours, a l'instar de leurs opposants, bénéficié de
I'impunité, car pratiquement aucune mesure n'a &€ prise par le passé pour traduire en
judtice les auteurs de telles atteintes.

Amnesty Internationd publie le présent document afin dattirer |'atention sur
I'aggravation de la crise des droits humains au Congo que la communauté internationale
semble largement ignorer. L'Organisation invite les gouvernements et les organisations
intergouvernementales a prendre conscience de la gravité de la crise et a adopter
immédiatement des mesures pour y mettre un terme et éviter qu'ele ne se reproduise. 1
faut que les auteurs de violences et leurs chefs comprennent gue le régne de I'impunité
doit prendre fin et que leurs crimes ne seront plus tolérés, ni par la communauté
internationale, ni par la population du Congo. Les gouvernements érangers qui
participent au conflit aamé doivent sassurer que leurs troupes ne sont pas impliquées
dans des actes contraires au respect des droits fondamentaux et doivent user de leur
influence pour empécher que ne soient commises au Congo des ateintes aux droits
humains et au droit international humanitaire.
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1. Contexte

La République du Congo sest trouvée plongée dans des crises politiques et des droits
humains immédiatement gpres avoir accédé a I'indépendance de la France, le 15 ao(t
1960. Pratiquement toutes ces crises viennent des conflits de pouvoir opposant les
dites politiques e militaires et provoqués par eles. Pour servir leurs ambitions
politiques, les membres de ces dites ont souvent recours au recrutement de partisans au
sein de leur groupe ethnique, ce qui crée et perpétue des tensions ethniques mettant en
jeu une part de plus en plus importante de la population congolaise.

1.1 Historique des crises politiques et des droits humains au Congo

La quasi-totdité des dirigeants des forces impliquées dans les crises qui touchent en ce
moment la vie politique et la Stuaion des droits humains au Congo ont &€ par le passe
les protagonistes des crises qui ont marqueé I'histoire du pays depuis I'indépendance.
Parmi eux, on peut citer le président en exercice Denis Sassou-Nguesso, les anciens
présdents Pasca Lissouba et Jacques-Joachim Yhombi-Opango, aind que l'ex-
Premier ministre Bernard Koldlas. Les phénomenes de suspicion mutudle et de rivdité
politique qui sont au coaur de la crise actuelle se sont exacerbés lorsgue le pays est
rédlement devenu un Etat & parti unique en 1964, évolution qui Sest accentuée gpres
décembre 1968, avec la formation du Parti congolais du travail (PCT), maxige-
léninige.

Dans les années 70, les conflits de pouvoir au sein du PCT ont conduit a des
assassinats politiques, notamment ceux du président Marien Ngouabi et du cardind

Emile Biayenda en mars 1977. L'ex-président Alphonse Massamba-Débat et 17 avtres
personnes au moins, accusés davoir participé al'assassinat de Marien Ngouabi, ont éé
exécutés a l'issue dun proces inique devant un tribuna d'exception. En mai 1977,

Amnesty International a gppelé le président Jacques-Joachim Y hombi-Opango, qui

avait pris le pouvoir en avril 1977, a épargner la vie de Pascal Lissouba et d'une
vingtaine d'autres partisans présumes de A. Massamba-Débat. Pascal Lissouba et de
nombreux autres détenus ont par la suite é&é condamnés a la récluson a perpétuité. J.J.
Yhombi lu-méme a éé deditué et remplacé en 1979 par un militaire, le colone
Denis Sassou-Nguesso. Dés la dedtitution de JJ. Yhombi, durant sa détention et
pendant toutes les années 80, Amnesty Internationa a exhorté les autorités congolaises
a libérer @ dernier sil n'é&ait pas inculpé dinfractions prévues par la loi. Par alleurs,

I'Organisation a adopté Bernard Kolélas comme prisonnier d'opinion lorsgque cdui-ci a
été placé en déention début 1982, au motif quil aurait participé aun complot destiné a
renverser le président Sassou et posé des bombes a Brazzaville aors quil se trouvait
dgaen garde avue.

En juillet 1987, 20 militaires soupgonnés de conspirer en vue de faire tomber le
gouvernement et rendre le pouvoir a JJ. Yhombi ont é&é arrétés. Une commission
gouvernementale chargée d'enquéter sur la tentative de coup dEtat a décidé d'assigner
J.J. Yhombi et le capitaine Pierre Anga a résidence. J.J. Yhombi a par la suite &é mis
en déention, tandis que Pierre Anga entrait dans la dandestinité gopres un affrontement
armé avec des membres des forces de sécurité au cours duquel 60 personnes au moins
avaent perdu lavie.

Plusieurs partisans présumés du capitaine Anga ont é&é arrétés, mais reléchés sans
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inculpation ni jugement en décembre 1987. Pierre Anga a continué de se cacher
jusgu'en juillet 1998, date a laguelle il a éé tué dans des circonstances semblant
indiquer quil aurait éé capturé et exécuté de maniere extrgudiciaire. D'apres certaines
sources, les troupes frangaises auraient gpporté un soutien logistique aux forces
gouvernementales congolaises pour les aider aretrouver le cagpitaine Anga.

Fin 1989, les pressons sintendfiaent dans le pays en faveur d'un changement politique,
en particulier de la suppresson du systéme de parti unique. En juillet 1990, le PCT a
déclaré qu'un congres extraordinaire serait convoqué afin d'éaborer une loi établissant
le multipartisme. En ao(t, le président Sassou a annoncé la libération de prisonniers
politiques comme I'ancien chef de I'Etat Y hombi. Les pressions des syndicalistes et des
opposants au gouvernement ont forcé la direction du PCT a autoriser I'enregistrement
des partis politiques. En janvier 1991, I'armée a cherché a rompre ses liens politiques
avec le PCT et les militaires ont recu lordre de se dissocier du PCT et de rester
neutres.

En février 1991, une Conférence naionde sur l'avenir politique du pays a éé
convoquée. En juin de la méme année, la Conférence a u un Haut Consell de la
République (HCR) de 153 membres, chargé de superviser la mise en oawre par le
gouvernement des déecisions prises. Le président Sassou a été remplacé a la téte de
I'Etat par le Premier ministre André Milongo. En décembre 1991, le HCR a adopté un
projet de Congtitution prévoyant de confier le pouvoir |égdatif al'’Assemblée nationde
et au Sénat.

Apres la Conférence nationde, Amnesty Internationad sest déclarée préoccupée
gu'aucune mesure n'ait éé prise pour déférer a la justice les responsables des atteintes
passées aux droits humains. Se fondant sur les informations dont ele disposait sur les
cas de torture et les autres formes de traitements cruels, inhumains ou dégradants
sgnaés les années précédentes, I'Organisation a indamment invité le gouvernement a
retifier la Convention des Nations unies contre latorture et autres peines ou traitements
cruels, inhumains ou dégradants, ce quil n‘a toujours pas fait. La Conférence a accusé
les gouvernements qui Séaent succédé depuis lindépendance (1960) détre
responsables de graves violaions des droits humains, dont environ 3000 homicides &
caractere politique. Denis Sassou-Nguesso, aors président, a reconnu que des
violations des droits de la personne avaient eu lieu et a demandé I'indulgence e la
compréhension des participants a I'égard des fautes que ses prédécesseurs et lui-méme
avaient commises. La Conférence et convenue de gracier tous ceux qui Sétaient
rendus coupables datteintes aux droits humains et dautres crimes politiques, et cette
décison avait force deloi.

Le gouvernement du Premier ministre Milongo a essayé d'asseoir son autorité sur
I'armée, dont les dirigeants étaient jugés fiddes au président Sassou par les adversaires
du PCT. En janvier 1992, certains groupes de I'armée se sont mutinés en exigeant la
réntégration de militaires renvoyés et la destitution du nouveau secrétaire dEtat a la
Défense. Lorsque le gouvernement a rejeté ces demandes, les soldats mutinés ont exigé
en outre la démisson du Premier ministre. Cing civils au moins ont perdu la vie lors
daffrontements entre les mutinés et |es partisans du gouvernement. Pour mettre fin a des
tensions qui semblaient susceptibles de mener & un coup dEtat, le secrétaire dEtat ala
Défense a démissionné & le Premier ministre Milongo a hommé un ministre de la
Défense auquel I'armée &ait favorable.

La nouvelle Condtitution a &é gpprouvée par référendum en mars 1992. En juin et
juillet de la méme année ont eu lieu des dections générales, remportées par 1'Union
panafricaine pour la démocratie socide (UPADS) du candidat a la présidence Pasca
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Lissouba. Cependant, les opposants de I'UPADS disposaient encore de la mgjorité des
séges a l'’Assemblée naionde et au Sénat, préparant aing le terrain pour une nouvelle
période de plusieurs années dingabilité politique, de conflits armés et d'ateintes aux
droits humains. En ao(t 1992, Pasca Lissouba a gagné le premier et le deuxieme tour
des dections présdentidles. Pour obtenir une magorité suffisante a I'Assemblée
nationale et former un gouvernement, I'UPADS devait sdlier avec au moins un parti
politique plus petit ; elle a chois a cet effet le PCT de Denis Sassou, qui a rapidement
retiré son soutien a I'UPADS au motif quil navait pas obtenu assez de postes
minigtériels. Le PCT a ensuite formé sous le nom dUnion pour le renouveau
démocratique (URD), une dliance rassemblant sept partis politiques, dont le
Mouvement congolais pour la démocratie et le développement intégral (MCDDI) dirigé
par Bernard Koléas, lui-méme candidat a la présidence en ao(t 1992. Lorsque I'URD
a demandé en octobre 1992 le droit de former un gouvernement, le président Lissouba
a dissous I'Assemblée nationde e annoncé de nouvelles dections légidatives pour
1993. Fin 1992, I'URD aréagi par une campagne de désobéissance civile destinée a
parayser le gouvernement et ale contraindre a abandonner e pouvoair.

En décembre 1992, dors que les tensions et les violences ne cessaient de sintensifier, le
commandant en chef des forces armées a menaceé de fagon voilée de déclencher un
coup d'Etat militaire et a demandé aux dirigeants politiques de former un gouvernement
de trangtion, qui a effectivement é&é mis en place. Lors des nouvelles dections, qui ont
eu lieu en ma 1993, le groupement de la Mouvance présdentidle (rassemblant
I'UPADS et ses dliés politiques) a remporté 63 seges a l'’Assemblée nationde, tandis
gue I'URD en obtenait 49. Cette derniere a prétendu que les éections avaient éé
entachées dirrégularités et a boycotté le deuxiéme tour, en juin 1993, dans
11 circonscriptions. A I'issue du deuxiéme tour, la Mouvance présidentielle disposait
dun totd de 69 seges, nombre suffisant pour former un gouvernement. Fin juin, le
président Lissouba a nommé au poste de Premier ministre I'ancien chef de I'Etat
Yhombi, qui a commence a former un gouvernement. Bernard Koléas a congtitué un
cabinet rival e appeé a la désobéissance civile, suscitant immédiatement de violents
affrontements entre les partisans du gouvernement et ceux de I'URD. Espérant mettre
fin ala désobéssance civile, le président Lissouba a décrété I'état d'urgence.

Gréace alamédiation de représentants de I'Organisation de I'unité africaine (OUA) et du
gouvernement francais, ans que du présdent du Gabon, Omar Bongo, le
gouvernement congolais et ses opposants sont convenus en aolt 1993 que les résultats
contestés des dections de mai 1993 feraient I'objet dun arbitrage internationa, que
ceux des dections de juin 1993 seraient annulés & qu'un nouveau scrutin serait
organise. Le président alevé I'éat d'urgence fin ao(t.

Les résultats du nouveau deuxieme tour, organise en octobre 1993, ont donné a la
Mouvance présdentidle 65deges a I'Assamblée nationde. L'URD a bien voulu
occuper les déges qui lui revenaient, mais les affrontements ont repris en novembre
1993 entre un groupe armé, les «Ninjas », partisans de Bernard Kolélas, et les forces
du gouvernement. Les « Ninjas » auraient regu de Denis Sassou des armes et un soutien
militare. Au moins 2 000 personnes auraient éé tuées et des dizaines de milliers
d'autres déplacées avant lafin del'année.

Les affrontements ont dégénéré en opérations de "nettoyage ethnique'. En effet, dans
chague quartier, les membres des groupes ethniques minoritaires ont &é contraints a la
fuite ou chassés gprés avoir éé accuses d'étre opposés au chef politique membre de
I'ethnie mgjoritaire a cet endroit. En janvier 1994, les beligérants sont convenus de
signer un cessez-le-feu, mais les violences se sont poursuivies de maniére sporadique.

Préoccupée par les ateintes aux droits humains commises a I'encontre de milliers de
civils non amés, Amnesty Internationa a exhorté le gouvernement a donner des lignes

nane 12



CONGO. Une ancienne génération de dirigeants AFR 22/001/1999 - EFAI -
responsable de nouveaux carnages

directrices aux forces de sécurité concernant le recours a la force meurtriére
conformément aux normes des Nations unies. Elle a égdement appelé les groupes
d'opposition armés a respecter les engagements internationaux en matiere de droits
humains. En 1996, Amnesty International sest inquiétée de ce que des opposants
présumés au gouvernement, comme le colond Casmir Bouissa Matoko, ami de Denis
Sassou, soient maintenus aul secret.

En février 1994, des arbitres internationaux ont conclu que les éections de mai 1993
éaent entachées dirrégularités dans huit circonscriptions. Quelques mois plus tard, le
PCT et cing autres partis politiques ont formé, sous le nom de Forces démocratiques
unies (FDU), une dliance dirigée par I'ancien président Sassou et affiliée al'URD. Les
négociations politiques se sont poursuivies et les autorités ont annoncé en décembre leur
intention de former un gouvernement de codition. Le gouvernement et I'opposition ont
crée un organe de coordinaion chargé de surveller le désarmement des milices et le
rétablissement de l'autorité judiciaire. Le méme mois, le président Lissouba e ses
adversaires, Bernard Kolélas et Denis Sassou, ont signé un accord pour 'arrét des
hodtilités.

Tentant de mettre un terme au phénomeéne des milices rivaes, le gouvernement a
annoncé en janvier 1995 lintégration dans I'armée de 2000 milices démantelées; un
nouveau gouvernement de codition comportant des représentants du MCDDI a é&é mis
en place. Les FDU ont refuse de participer au gouvernement. Un scrutin partiel a é&é
organisé dans sept circonscriptions ou les dections de mai 1993 avaient é&é annulées:
I'opposition a obtenu cing seges et I'UPADS deux. Lors des dections au Sénat
organisées en octobre 1996 dans 23 circonscriptions, la Mouvance présidentidlle a
obtenu 12 sieges, I'opposition 10, un siege éant remporté par un candidat indépendant.

Débordé par les mouvements de protestation de |'opposition, le gouvernement ainterdit
toutes les manifestations publiques en ao(t 1995. 1l a en outre annoncé en octobre
1995 une restructuration des forces amées destinée a assurer un équilibre régiona et
ethnique au sain des effectifs, décision qui avait, semble-t-il, pour objectif de neutraliser
les partisans du président Sassou. Les milices des partis politiques sont néanmoins
restées une menace constante pour le gouvernement. En décembre, les partis politiques
sont convenus de désarmer leurs milices et den intégrer 1200 dans les forces de
securité. Cette opération, qui donnait a tous les partis politiques les moyens d'exercer
une influence sur les forces de securité, aeu un effet néfaste sur le mord et la discipline.
Bien que 4 000 anciennes milices aient and é&é intégrées, dgpres les informations
disponibles, entre 1994 et 1996, d'autres sont restées actives. En aolt 1996, la milice
des FDU, nommée par la suite Forces démocratiques et patriotiques (FDP), ou
« Cobras », aurait occupé une ville du centre du Congo pendant plusieurs jours gpres
un différend locdl.

En 1996, les tensions se sont accentuées et se sont manifestées en particulier par des
mutineries sporadiques des nouvelles recrues de I'armée dans la période qui a précede
les élections générdes de 1997. En février, des membres de milices qui éaent en
formation pour entrer dans I'amée ont aing bloqué la ligne de chemin de fer reiant
Brazzaville a Pointe-Noire, |a capitae économique du pays. Le président Lissouba a
aors accepté de renvoyer leur commandant ingtructeur et de les intégrer au grade de
sergent. || a égdement renvoyé plusieurs officiers supérieurs originaires du nord du
Congo et soupgonnés par le gouvernement dére fiddes a Denis Sassou, ce qui a
conduit I'oppogition & accuser le président Lissouba de népotisme.
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En février 1997, le PCT, le MCDDI et 17 autres partis politiques d'opposition ont
demandé, entre autres, la mise sur pied dune commission éectorae indépendante, le
désarmement des civils et le déploiement d'une force multinationale de maintien de la
paix. Le gouvernement n'a accédé a aucune de ces demandes. Les flambées de
violence dues aux milices ont de nouveau éclaté en mai, en particulier lorsque Denis
Sassou a annonce son intention de rendre visite aJ.J. Y hombi dans son fief d'Owando.
Apres environ un an d'absence, Denis Sassou était revenu de Paris en janvier 1997, &fin
de se préparer pour les éections prévues en juin et aolt 1997. J.J. Yhombi, dors
responsable de la campagne électorale de Pascd Lissouba, aurait déclaré que Denis
Sassou serait tué sil serendait a Owando et aurait envoyé des membres de son propre
groupe armé, les «Faucons », pour assurer la protection de Denis Sassou et celle de la
ville. Un homme aurat éé tué la velle de I'arrivée de Denis Sassou en mai 1997.
Durant les jours qui ont suivi saviste, des sympathisants et des membres de I'ethnie de
Denis Sassou auraient été agresses et 2000 a 4 000 personnes auraient fui vers Oyo,
région natale de JJ. Yhombi. Les partisasns de Denis Sassou ont fait venir des
« Cobras » en renfort, afin dataguer les partisans de J.J. Yhombi a Oyo et lesforcer a
senfuir vers Owando. Les «Cobras» ont ensuite pris Owando, ou ils ont utilisé un
teran daviation pour fare entrer des ames dans le pays principdement en
provenance de I’Angola, semble-t-il.

Le conflit Sest éendu a Brazzaville le 5 juin, lorsgue le président Lissouba, soupgonnant
Denis Sassou de préparer un coup d'Etat, a décidé de le faire arréter chez Iui par les
« Cocoyes » et de désarmer les « Cobras ». Ceux-ci ont défendu larésidence de Denis
Sasou et les combats se sont rapidement propagés a d'autres parties de la ville, la
divisant en trois zones: le Sud, contrélé par les «Ninjas» de Bernard Kolélas, le
Centre, contrdlé par les « Cocoyes » du président Pascal Lissouba et le Nord, controlé
par les «Caobras » de Denis Sassou-Nguesso. Les civils et les membres des forces de
SEcurité soupconnés, genéraement en raison de leur origine ethnique, d'ére favorables
al'un des groupes rivaux, éaent tués, mis en déention ou emmenés de chez eux pour
étre déplacés vers les zones placées sous le contréle de ceux quils éaient censés
soutenir.

Lorsgue les combats ont éclaté en juin 1997, Bernard Kolélas et apparemment resté
neutre et ses tentatives, aind que celles du président du Gabon, Omar Bongo, et du
représentant spécial de I'OUA et de I'ONU dans la région des GrandsLacs,
Mohammed Sahnoun, pour mettre fin aux hodtilités, ont échoué. Denis Sassou a
continué de sopposer aux efforts de Pasca Lissouba pour prolonger son mandat
présdentiel ar-deld du mois dao(t 1997, et les deux hommes n'ont pas réuss a
sentendre sur la formation d'un gouvernement dunion nationale. En ao(t, les combats
séaient éendus au nord du Congo.

En septembre, le président Lissouba a nommé Bernard Kolélas au poste de Premier
minigre ; Denis Sassou a refusé les cing postes minigtériels offerts a son parti. Des
organisations politiques fideles au président Lissouba, comme le MCDDI, ont formé
une codition sous le nom d'Espace républicain pour la défense de la démocratie et
l'unité nationde (ERDDUN). Des afrontements militaires ont dors eu lieu entre les
milices de Denis Sassou e de BenadKoldas («Cobras» e «Ninjas»
respectiverment). Face a cette codition, qui aurait regu le soutien du groupe d'opposition
ame angolais de I'Uni&o Nacional para a Independéncia Total de Angola (UNITA,
Union nationae pour I'indépendance totale de I'’Angola), Denis Sassou a demandé I'aide
des troupes gouvernementales du Tchad et de I'Angola. Lors de combats décisifs en
octobre, Denis Sassou a pris le contrOle de Brazzaville, puis de Pointe-Noire,
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contraignant le président Lissouba et ses principaux partisans, dont le Premier ministre
Koldas, afuir le pays. Denis Sassou sest proclamé président le 17 octobre et il est
officidlement entré en fonction le 25. Les combats qui avaient précédé le renversement
du président Lissouba avaient éé particulierement violents. Des armes lourdes telles
que des lance-roquettes multiples et des hdicopteres de combat avaient méme éé
utilisées, en dépit de la dendté de la population dans une agglomération fortement
condruite. Les affrontements se sont traduits par des milliers de morts et de
« digparitions », and que des dizaines de milliers de personnes déplacées, mais auss
par une destruction partielle ou totale de I'infrastructure de la capitae.

En janvier 1998, le nouveau gouvernement a organisé un forum nationd qui a gpprouvé
une Conditution de trangtion appeée Acte fondamenta, en remplacement de la
Condtitution de 1992, abrogée a l'arrivée au pouvoir du président Sassou. Dans son
préambule, I'Acte fondamentd réaffirme I'engagement de la population congolaise a
I'égard des principes de la démocratie et des droits humains, tels quiils sont définis par
la Déclaration universdlle des droits de I'nomme et la Charte africaine des droits de
I'nomme et des peuples. L'article 8 de I'Acte fondamenta interdit tous les actes de
torture et les traitements inhumains ou dégradants. Ce texte interdit égdement les
arredtations et les déentions arbitraires. 1l garantit le droit & un jugement équitable. Le
forum a égdement nommeé un parlement intérimaire de 75 personnes, le Conseail nationa
de trangition (CNT). La période de trangtion &ait fixée a trois ans au maximum et
devait ére suivie déections présdentielles et |egidatives.

Le forum a conclu que I'ancien président Lissouba, renversé en octobre 1997, et ses
dliés, éaent responsables de graves violations des droits humains, notamment d'actes
de génocide, et a recommandé au gouvernement de les traduire en judtice. Vers le
milieu de I'année 1998, le gouvernement a publié un rgpport qui affirmait en particulier
que des vidlations des droits humains avaient &é commises par le gouvernement et les
partisans de |'ancien président Lissouba. En revanche, ce rapport ne mentionnait pas les
graves ateintes aux droits fondamentaux, en particulier les nombreux homicides
ddibérés et arbitrares, «digpaitions» et actes de torture commis par les forces
gouvernementales et les milices du président Sassou. En septembre 1998, le CNT a
adopté une loi sanctionnant le crime de génocide et d'autres violations des droits
humains attribuées au gouvernement de I'ancien président Lissouba et a ses dliés, aing
quune loi ingtituant un tribuna chargé de juger les auteurs de ces crimes. Laloi prévoit
que de nombreux crimes peuvent ére punis de mort, en particulier les exécutions
sommaires, les « digparitions », les traitements crudls, inhumains ou dégradants.

En octobre 1998, un tribuna ainculpé 100 personnes, dont I'ancien président Lissouba,
dinfractions dlant de I'homicide et la torture a la fraude et au vol. En novembre, le
gouvernement a émis un mandat darrét internationd a I'encontre de I'ancien président
Lissouba.

Des afrontements armés se sont produits sporadiquement en 1998 entre les groupes
d'opposition amés des «Ninjas» e des «Cocoyes», dune part, et les forces
gouvernementales du président Sassou, d'autre part, ces dernieres comprenant les
membres de la police nationale et des forces amées aind que les «Cobras» non
officidlement intégrés dans les forces de <séourité réguliéres. Les forces du
gouvernement éaient appuyées par les troupes réguliéres de IAngola et du Tchad. A
partir de fin ao(t, les combats se sont éendus de la région du Pool, dansle Sud, jusqua
Brazzaville, ateinte a la mi-décembre, tandis que, d'gpres certaines informations, les
«Ninjas » occupaent temporairement des quartiers de la ville et menacaient de prendre
I'aéroport internationd Maya Maya, proche des zones occupées. Les forces du
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gouvernement auraient utilisé des armes lourdes pour bombarder les quartiers a forte
densité de population de Bacongo et de Makdékdé, ains que de nombreux endroits
de larégion du Pool censés étre des fiefs des « Ninjas ». Les forces gouvernementales,
en paticulier les «Cobras», auraent tué des civils non amés quils pensaent
favorables aux «Ninjas». Des milliers de civils habitant le sud de Brazzaville ont &é
contraints de fuir versle nord de cette ville.

A partir du mois de novembre, les forces congolaises favorables au gouvernement, en
particulier les «Cobras », ont pris part a de vastes pillages des bastions des « Ninjas ».
En décembre, des troupes angolaises auraient &é déployées dans le sud de Brazzaville
afin dempécher ces pillages, bien que, dapres certaines informations, des soldats
angolais aent auss participé a ces actes de vandalisme. Le gouvernement a annoncé en
décembre que les biens pillés seraient restitués aleurs propriétaires, mais les « Cobras »
ont éé vus, en janvier 1999, en tran de les vendre en public en toute impunité,

notamment dans leur fief du nord de Brazzaville. On ignore S les forces réguliéres ne
pouvaent pas ou ne voulaient pas intervenir contre les pilleurs. Les «Ninjas » auraient
égaement pris pour cible des civils non armés qu'ils soupgonnaient d'étre favorables au
gouvernement. Les combattants des deux camps auraent commis des viols et
ddibérément blessé des civils. Au moins quarante mille civils des quartiers de Bacongo
et de Makélékélé de Brazzaville ont éé contraints de quitter leurs maisons et de fuir
vers les quartiers nord de Brazzaville en particulier, tandis que 150 000 autres se
réfugiaent dans les foréts de la région du Pool. Au bas mot 20 000 ressortissants de la
République du Congo, auxquels se sont joints 20 000 érangers, dont de nombreux

ressortissants de la République démocratique du Congo (RDC), qui vivaient dans le sud
du Congo, se sont enfuis en RDC. Le 19 janvier 1999, les autorités ont demandé aux
personnes déplacées de réntégrer leurs foyers, mais les forces gouvernementaes
nauraient pas permis a celles qui souhaitaient rentrer de le faire. Les « Ninjas » auraient
en outre empéché les civils déplacés dans les foréts de retourner a Brazzaville,

En décembre 1998 et janvier 1999, des combats ont éclaté entre les forces
gouvernementaes et les «Cocoyes » dans la région de la Bouenza, ou les « Cocoyes »
ont occupé temporairement des villes et le barrage éectrique de Moukoukoulou. Au
moins 200 civils non amés auraient &é tués par les deux camps lors de ces
affrontements.

1. 2 Interventions militaires étrangeres

Peu apres son arrivée au pouvoir en 1992, Pascal Lissouba avait pris des mesures qui

avaient vraisemblablement pour objet de renforcer I'appui des forces armées a son

gouvernement. |l aurait confié a ses partisans quil ne faisait pas confiance aux forces
armées, car il les pensait dominées par les sympathisants de son prédécesseur Denis
Sassou-Nguesso, en grande partie originaires du nord du Congo. Le gouvernement du
président Lissouba a sollicité les services d'une société isradlienne, dénommée Lordon
Levdan, alaqudle il a confié la formation de 450 combattants (qui ont pris par la suite
le nom de «Cocoyes »), en apparence pour rééquilibrer les forces armées en faveur du
gouvernement. Les «Cocoyes » auraient é&é entrainés, essentiellement aux techniques
de guérilla, au centre de formation agricole de Loudima, dans la région de la
Lékoumou, avec des armes recues des forces armées congolaises et provenant
principdement de Russe, semble-t-il. Le gouvernement du président Lissouba aurait
auss obtenu du matériel militaire, en particulier des hélicopteres et des armes, de la part
des autorités et de sociétés privées sud-africaines. On sait que les forces armées du

président Lissouba se sont servies de ce matériel militaire pour commettre des atteintes
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aux droits humains. Les «Cocoyes » ont congtitué le noyau des combattants congolais
favorables a I'ancien président Lissouba de juin a octobre 1997. La société Lordon
Levdan aurait quitté le Congo en mars 1997. Les « Cocoyes » ont utilisé laformation et
les armes obtenues aupres de puissances érangeres pour commettre de nombreuses
atteintes aux droits de |la personne.

A partir de juin 1997, les deux parties au conflit armé dans la République du Congo ont
recherché le soutien de forces érangéres. Pendant sa misson dans le pays, la
ddégation dAmnesty Internationa a recueilli de nombreux témoignages sur les troupes
@rangeres qui avaient pris part aux combats jusgqua la dedtitution du président
Lissouba, aing que sur d'autres troupes présentes dans le pays depuis.

Alors que, début 1997, les «Cobras » auraent commencé a recruter des combattants
issus des anciennes forces gouvernementales du Rwanda (appeées ex-FAR), qui
avaent fui l'ex-Zaire en direction du nord-ouest du Congo, le gouvernement du
présdent Lissouba aurait fait conduire certains réfugiés rwandais dans des zones
proches de Brazzaville placées sous son controle. De nombreux membres de I'ex-FAR
et de la milice rwandaise «Interahamwe » quiils avaient congtituée avaient participé en
1994 au génocide au Rwanda. Des soldats de I'ex-FAR, en nombre indéerming, ont
rgoint les «Cobras », en échange d'argent et de nourriture semble-t-il, et participé aux
affrontements qui ont eu lieu fin 1997. D'gpres certaines sources au Congo,
pratiquement tous les ex-FAR auraient quitté les «Cobras » apres e renversement du
président Lissouba. En janvier 1999, une soixantaine d'entre eux ont cependant &é vus
en uniforme militaire a Dolise, capitde de la région du Niari, dors contrélée par les
forces gouvernementales.

Des membres de I'UNITA sont égdement intervenus durant le conflit aux cbtés du
président Lissouba. Le gouvernement angolais, en partie du fait de cette participation de
I'UNITA, aenvoyeé début octobre 1997 des centaines de soldats et plusieurs avions de
combat pour soutenir les forces armées de Denis Sassou. Les forces gouvernementales
tchadiennes se sont par la suite jointes aux forces angolaises. Plusieurs lots darmes
envoyés par I'"Angola et detinés aux forces de Denis Sassou ont transité par Kinshasa,
capitde de la République démocratique du Congo (RDC). Les autorités de la RDC
auraient sais 1'un de ces lots, mais l'auraient rendu sous la presson du gouvernement
angolas.

La paticipation au conflit des forces gouvernementdes angolaises a radicdement
modifié I'équilibre des forces et, en deux semaines, Denis Sassou a pris le pouvoir. Les
forces tchadiennes et angolaises sont restées au Congo depuis e soutiennent le
gouvernement Sassou. Amnesty Internationadl n'est pas en mesure de confirmer les
afirmations du gouvernement congolais sdon lesqueles les forces de I'UNITA
soutenaient les «Ninjas» fin 1998. Séant réunis courant janvier 1999 a Luanda, la
capitde de I'Angola, les présdents de I'Angola, de la République du Congo et de la
République démocratique du Congo seraient convenus dune dratégie militaire
commune contre les groupes d'opposition armeés dans leurs pays. D'apres certaines
informations, 300 mercenaires cubains seraient arrivés au Congo pour rejoindre les
forces gouvernemental es engagées dans les combats, mais Amnesty Internationa n'apu
le véifier. Pendant plusieurs années, les troupes du gouvernement cubain ont soutenu le
gouvernement angolais contre I'UNITA.

Des soldats qui avaent combattu autrefois au Zare, devenu la République
démocratique du Congo (RDC), ont auss participé au conflit aamé dans la République
du Congo. Des membres des Forces armées zairoises (FAZ), qui avaient fui le Zaire et
rgoint Brazzaville, ont également pris part au conflit du cbté de Pascal Lissouba. Des
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pilotes mercenaires serbes recrutés par le gouvernement de I'ancien président Maobutu
auraient piloté au Congo des hélicopteres de combat utilisés pour bombarder les zones
occupeées par les «Cobras », faisant de nombreux morts parmi les civils. Des obustirés
de Brazzaville ayant fait des victimes a Kinshasa, des troupes de la nouvdle amée de la
RDC ont rgoint Brazzaville, en apparence pour rechercher les responsables de ces
bombardements. Des missles tirés de Kinshasa, dont certains, semble-t-il, par les
troupes angolaises présentes, auraient tué et blessé de nombreux habitants de
Brazzaville et causé de graves dégéts sructurels dans laville.

Le gouvernement francais gpporterait son soutien au gouvernement du président
Sasou. La compagnie pétroliere francaise EIf-Congo a éé accusée par I'ancien
présdent Lissouba davoir financé les acquisitions darmes des « Cobras ». Pasca
Lissouba a essayé sans succes, début 1998, de poursuivre Elf-Congo devant un
tribund francais pour participation présumeée a une conspiraion visant a renverser son
gouvernement par le financement du groupe armé contrélé par Denis Sassou et pour
complicité dhomicides et d'actes de terrorisme. Fin septembre 1998, I'ambassadeur de
France au Congo a annoncé que la France envoyait 25 ingtructeurs pour former le
personnd de niveau intermédiare de la gendarmerie congolase. En outre, le
gouvernement francais sapprétait a octroyer 800 millions de francs CFA (9 millionsde
francs frangais environ) aux fins de laréorme du systeme judiciaire congolass.

1.3 Un Etat de droit sur latouche

Méme dans les meilleurs moments, I'gppareil judiciaire de la République du Congo n'a
eu qu'une influence tres limitée sur l'autorité delaloi dans le pays. On sait que beaucoup
de déenus ont passe des années en prison sans inculpation ni jugement. Dans de
nombreux cas, les détenus sont restés incarcérés sans étre jugés plus longtemps quiils
ne l'auraient &é sils avaient é&é déclarés coupables des infractions dont ils éaient
acCusEs puis condamnés par un tribunal.
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Le probléme pose par I'échec persstant de I'spparell judiciaire a protéger avec
efficacité les droits humains, y compris ceux des déenus, est encore aggrave par les
conflits armés qui déchirent le pays depuis six ans, et plus particulierement depuis juin
1997. Beaucoup de simples citoyens et de membres des différents groupes armés ont
perdu confiance dans I'efficacité et l'impartidité du systéme judiciaire; ils ont dors
souvent décidé de se rendre justice eux-mémes. La vengeance semble étre le mobile
dune grande partie des homicides perpétrés durant les guerres civiles. Lorsque la
déégation dAmnesty Internationa sest rendue au Congo en 1998, e pouvair judiciaire
éat, de fat, padysé dans de nombreux endroits, en particulier a Brazzaville. |l
manquait de tout, de la papeterie aux textes de loi et aux moyens de trangport. Fin
1997, des détenus évadés auraient mené des attaques contre le Palais de justice de
Brazzaville, ou ils auraient brilé cetans bureaux et détruit pratiguement tous les
dossiers.

Les détenus qui se sont évadés pendant le conflit armé, fin 1997, ont détruit une bonne
patie de l'infrastructure de la prison centrale de Brazzaville qui, une année plus tard,
éat toujours inutilissble. Nombre dentre eux ont regoint les différentes milices,
Sassurant ainsi d'échapper aux poursuites. Des représentants de I'sppareil judiciaire ont
indiqué & Amnesty Internationa quiils auraient risqué leur vie en faisant le moindre
tentative pour rechercher les suspects, dont certains avaient commis aleur connaissance
de graves ateintes aux droits humains, telles quhomicides délibérés et arbitraires, actes
de torture (y compris le viol). Les autorités n'avaient gpporté pratiquement aucun
soutien politique ou matérid au pouvoir judiciaire pour quiil puisse commencer a fare
son travail dans de bonnes conditions defficacité et de sécurité. Amnesty Internationa
est particulierement préoccupée par le fait que certains représentants de I'appareil
judiciaire ont exprimé un point de vue partisan dans leur réflexion sur les ateintes aux
droits humains commises lorsgue le président Lissouba éait au pouvoir. Se montrant
réticents a admettre que les forces contrélées par le président Sassou se sont également
rendues coupables de graves atteintes, ils se rangent le plus souvent a b version du
gouvernement sdon laqudle la responsabilité des crimes commis fin 1997 repose
presque exclusivement sur les forces fideles a l'ancien président Lissouba et au Premier
ministre Kolélas.

A cause delapardysie quas totale du pouvoir judiciaire & Brazzaville, les conditions de
déention dans pluseurs commissriats de la capitde éaent particuliérement
inconfortables et difficiles. Des représentants du Parquet ont sgndé a Amnesty
International quiil leur éait souvent impossble de se rendre dans les centres de
détention ou de déférer les détenus devant un magidrat, car ils ne disposaent ni du
matériel ni des moyens de transport nécessaires pour étayer des affaires ou mener des
enquétes. C'est pour cette raison que presque tous les détenus, dont certains éaent
peut-é&re innocents, éaent déenus illégaement. Amnesty Internationa sinquiétait tout
particulierement de ce que beaucoup de déenus soient maintenus au secret, certaines
informations indiquant que quelques-uns dentre eux avaient é&é emmenés des centres
de détention de la police et exécutés de maniéere extrgudiciaire. Ces violences n'ont en
général pas éé enregistrées par le Parquet, qui n'était donc pas en mesure d'en traduire
les auteurs en justice.
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Dans la deuxieme ville du pays, Pointe-Noire, le Parquet éait manifestement en activité
et les fonctionnaires présents ont indiqué quils travaillaent normaement. Amnesty
International a cependant jugé préoccupant que les représentants du pouvair judiciaire
se rendent rarement dans les centres de déention, en particulier dans ceux qui
appartiennent aux forces de sécurité, comme la Direction de la survellance du territoire
(DST). Les détenus palitiques avec lesquels la ddégation dAmnesty Internationa a pu
sentretenir ont déclaré n'avoir jamais rencontré de représentants du pouvair judiciaire
pendant leur déention, qui durait depuis cing mois dans certains cas. Les autorités
pénitentiaires décidaient 9§ e quand ils seraient libérés et certains devaient verser de
I'argent pour recouvrer la liberté. A Pointe-Noire, le pouvoir judiciaire avait auss
négligé denquéter sur les affaires passées et en cours ddteintes aux droits humains,
Stuation semble-t-il commune a toutes les régions du pays. Comme a Brazzaville, les
représentants du pouvoir judiciaire de Pointe-Noire n'admettaient pas volontiers que les
partisans du président Sassou, en particulier les «Cobras », Séaient rendus coupables
de nombreuses et graves atteintes aux droits humains.
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2. Atteintes aux droits humains perpétrées
dans le cadre du conflit armé

Depuis fin 1992, Amnesty International est préoccupée, comme les années passées, par
les dteintes aux droits humains a mobiles politiques ordonnées, cautionnées ou
perpétrées par les dirigeants politiques congolais. Au pouvoir ou dans I'opposition,
Ceux-ci ont porté atteinte aux droits fondamentaux dans le but déliminer ou dintimider
des sympathisants reconnus ou présumeés de leurs adversaires. |ls sont en particulier
responsables d'homicides délibérés et arbitraires, de «disparitions », d'actes de torture
et dautres formes de mauvais traitements, d'arrestations arbitraires et de détentions
illégaes. Le pouvair judiciaire ne joue pratiquement plus son réle, puisquil n'est plus en
mesure de régler les différends ni de déférer alajudtice les auteurs datteintes aux droits
de la personne et dautres infractions. En consaquence, les particuliers et les groupes
tendent de plus en plus a se faire judtice eux-mémes, évolution qui a dégénéré en une
culture de l'impunité.

2.1 Homicides de civils non armés

Dans le dima de violence politique qui régne depuis fin 1992, et de facon plus
accentuée depuis juin 1997, des membres des différents groupes amés, ains que des
membres des forces de Sécurité, ont pris pour cible des civils non amés quils
soupgonnaient de ne pas étre favorables aux mémes dirigeants qu'eux, généralement en
raison de leur groupe ethnique ou linguistique. Des homicides auraient &é commis par
certains combattants désireux de régler le compte de @rtaines personnes pour des
affaires antérieures a l'intengification de la guerre en juin 1997. Dans d'autres cas, des
criminels qui séaient échappés des centres de détention ont tué des policiers et d'autres
membres des forces de sécurité responsables ok leur arrestation ou de leur mise en
détention. Certaines personnes auraient &é tuées parce qudles ne séaent pas
associées au groupe armé présent dans la zone ol elles se trouvaient, ou parce qu'dles
éaent soupgonnées de fare partie dune milice rivae. Les chefs des milices nont que
tres rarement pris des mesures contre les auteurs de tels homicides. Fin 1997, de
nombreux civils auraent éé tués a des barages routiers gppelés locaement
Dans certains cas, lorsque des forces opposées éaient présentes dans la méme zone, il
a &é difficile de déerminer laqudle é&ait responsable des homicides et des autres
violences commises. Les autorités congolaises et les chefs politiques des «Ninjas» se
sont aing accuses mutudlement de la mort, a Mindouli, le 14 novembre 1998, de six
représentants de groupes religieux. Les victimes, René-Zacharie Kinzozi (orthodoxe),
Eugene Nsingani (commandant de I'Armée du Salut), Fidde Loubda (pasteur de
I'Eglise évangdlique du Congo), Emile Mabida, Alphonse Bidié (infirmier) et Benjamin
Manangou, aind que plusieurs survivants, se trouvaient a Mindouli afin dassurer la
médiation entre les beligérants lorsguils ont é&é attaqués. Une trentaine d'autres
personnes, pour la plupart des civils non armés, auraient égaement été tuées. Seule une
enquéte indépendante et impartide permettrait déablir avec certitude I'identité des
auteurs de ces homicides.
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2.1. 1 Homicides commis par les « Cobras »

et les autres forces armées fidéles aux président Sassou-Nguesso

Un témoin habitant dans le nord de Brazzaville a indiqué a Amnesty Internationa que
les «Caobras » avaient tué, de juin a octobre 1997, des civils hon ameés soupgonnés
dére des agents infiltrés & partir de zones contrOlées par les «Ninjas» e les
«Cocoyes ». Les criteres identifiant les personnes infiltrées éaent, semble-t-il, en
particulier la connaissance des langues, comme le kitouba, des populations du sud du
Congo, ou le fait davoir le crane rasé. Les « Cobras » Sen prenaient auss, semble-t-il,
aceux qui portaient des jeans, ce qui était apparemment souvent le cas des « Ninjas »,
Ou a ceux qui ne pouvaient indiquer a quelle unité «Cobra» ils appartenaient. Ce
témoin, qui a vu les exécutions de chez lui, a précise que les «Cobras » bandaient les
yeux de ceux quiils soupconnaient d'ére des personnes infiltrées, leur ordonnaient de
courir et tiraient sur eux. De tels homicides avaient lieu jour et nuit. Des membres de la
Croix-Rouge congolaise venaient ramasser |es corps des victimes et les enterraient dans
un cimetiére proche. D'aprés lui, jusqua 120 corps auraient &é emportés chague jour
entre déout juin et juillet 1997.

Les «Cobras » auraient tué des personnes soupgonnées de soutenir les «Ninjas» ou
les «Cocoyes ». Bernard Kinzouz, un viel homme de Niari, aurait aing é&é tué dun
coup de feu le 8ao(t 1997, les «Caobras » ayant appris que des «Cocoyes » et des
armes e trouvaient dans sa maison, Stuée dans la rue Kimbangis, a Mikaou, une
banlieue de Brazzaville. Les «Cobras » ont demandé a Bernard Kinzouzi de sortir de
sa mason avat de la fare sauter avec les «Cocoyes» a lintérieur, puis ont
sommairement exécuté le vieillard.

En avril et mai 1998, les forces fideles au président Sassou, notamment les « Cobras »
et danciens soldats du gouvernement rwandais, avec l'gppui de soldats des
gouvernements de I'Angola et du Tched, auraient tué plus de 100 civils non ames et
violé des femmes a Mouyondzi, dans la région méridionde de la Bouenza. Ces atrocités
auraient été perpétrées pour l'essentiel par les «Cobras ». Les homicides auraient éé
commis en représailles au meurtre d'un policier et dun représentant du gouvernement
par la milice des «Cocoyes». Les forces gouvernementaes auraient brllé de
nombreuses maisons et pillé des biens privés,

Certaines des personnes tuées par les «Cobras » dans la région de la Cuvette auraient
été des proches ou des partisans présumés de I'ancien président Y hombi, qui avait auss
occupé les fonctions de Premier ministre du présdent Lissouba. Le pere de
J.J. Yhombi aurait aing perdu la vie autour du 8 septembre 1997, prés de la résidence
du préfet d'Owando, lieu de naissance de J.J. Y hombi. On sait auss qu'Elenga Oyoyo,
sous-préfet de Ngoko, a été exécuté sommairement a Emanda, a 15 kilométres environ
d'Owando.

Certains civils auraient éé victimes dhomicides déibérés et arbitraires parce quils
refusaient de céder leurs biens aux combattants. Le 3septembre 1997, au port de
Mpila, un combattant « Cobra» aang tué dun coup de feu Guy lloi, homme de trente-
quatre ans originaire de Ouenzé, dans le nord de Brazzaville, qui avait refuse de lui

donner son magnétoscope quil comptait vendre a Kinshasa. Les « Cobras » ont enterré
le corps sur place dans une tombe peu profonde. La famille de Guy Iloi a par la suite
demandé a un commandant des «Cobras » |'autorisation de I'exhumer pour I'enterrer
dans le cimetiére d'ltatolo, prés de Brazzaville.

Bien que l'auteur de I'homicide ait &é identifié, le commandant, a la connaissance
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dAmnesty International, n'a pris aucune mesure contre lui. En ao(t 1997, Hubert
Mpaka a éé exécuté de facon dédlibérée et arbitraire par des «Cobras » quil avait
trouvés en train de piller une pharmacie pres chez lui, dans le quartier de Moungdi, a
Brazzaville. Ses meurtriers ont enterré son corps dans les environs, et sa famille I'a
exhumé et enseveli dans le cimetiere d'ltatolo en octobre 1997, lorsgque la guerre a pris
fin,

A patir de fin ao(t 1998, les forces gouvernementales auraient procédé a des
exécutions extrgudiciaires de centaines de civils non armeés, de sexe masculin pour la
plupat, y compris denfants de seulement dix ans, quils accusaent, semble-t-il,
d'appartenir a la milice des «Ninjas» ou de la soutenir. D'aprés de nombreuses
informations émanant de Brazzaville, 2000 civils, dont beaucoup de personnes &gées
qui ne séaent pas enfuies, ont &é tuées a Makélékélé et Bacongo, quartiers situés
dans le sud de Brazzaville, en décembre 1998 et début janvier 1999. Des obus tirés
sans discrimination sur le sud de Brazzaville auraient auss fait de nombreux morts parmi
les civils non amés. Le 20 décembre, le directeur générd de la police nationde a
annoncé que 400 opposants amés au gouvernement et dix soldats du gouvernement
avalent éé tués, sansindiquer combien de civils non amés avaient auss perdu la vie.
Fin décembre 1998, le président Sassou aurait indiqué a la radio que des centaines de
personnes avaient été tuées. D'gpres certaines informations, des centaines de cadavres
sont restés dans les rues et les maisons pendant plusieurs semaines. Début janvier 1999,
les autorités ont fait éat de 415 corps trouvés dans le sud de Brazzaville et enterrés.
D'aprés des témoins de Brazzaville et de I'extérieur de la ville, la plupart des victimes
étaient des civils non armés tués délibérément et arbitrairement par des membres des
« Cobras » et des forces gouvernementales. Les autorités n'ont pas donneé I'identité des
victimes ni de leurs meurtriers et n'ont pas ouvert d'enquéte sur ces homicides.

De nombreux civils non armeés auraient é&é exécutés sommarement par les forces

gouvernementales dans la région du Pool, en particulier dans le chef-lieu, Kinkda, ala
fin de 1998 et en janvier 1999. Parmi les victimes se trouvaient des membres de la
famille & des employés dun sénateur du nom de Louhoungou, qui auraient perdu lavie
autour du 15 octobre. Les forces du gouvernement congolas, ans que les troupes
gouvernementales angolaises et tchadiennes, auraient bombardé aveuglément beaucoup
de zones de la région, faisant de nombreux morts et blessés dans la population civile. Le
nombre des déces n'é&at pas encore connu a la mi-janvier 1999. Les forces
gouvernementaes auraient tue de nombreux civils non amés a Mouyondzi, Nkayi, ang

que dans d'autres parties de la région de la Bouenza, durant une offensve menée

pendant la deuxiéme quinzaine de décembre 1998 pour déloger les « Cocoyes ».
Beaucoup de civils ont auss été tués dans des bombardements aveugles sur des zones
de cette région censées abriter des « Cocoyes ». Parmi les victimes des combats, 123
ont éé enterrées a Nkayi, mais le nombre total des morts serait d'au moins 200 d'apres
d'autres sources.
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Des homicides de membres présumés de groupes dopposition armés auraient éé
commis par les forces gouvernementales hors des zones de conflit armé. Cing hommes
soupconnés d'étre des «Ninjas» parce que leurs cartes didentité indiquaient quils
éaent originaires de Mindouli, dans la région du Pool, ont é&é exécutés de maniere
extrgudiciare le 29 janvier 1999 par la police de Pointe-Noire. L'exécution a eu lieu
vers 11 heures, prés de la morgue de I'hépitd de Pointe-Noire, et les coups de feu
auraient cause la panique parmi les déves du Lycée Pointe-Noire Il voisin. Lesvictimes
avaient éé arrétées la velle par le Service générd dintervention (SGI), unité de la
police nationae.

2.1. 2 Homicides commis par les « Ninjas » de Bernard Kolélas

et les « Cocoyes » de Pascal Lissouba

A partir de juin 1997, les combattants «Ninjas» et «Cocoyes » auraient tué des
centaines et peut-é&tre des milliers de civils non armeés a des barrages routiers dressés
dans leurs fiefs de Bacongo et Makéékéé. Le plus connu de ces barrages se trouvait
au Centre culturd francais. Fin 1997, les «Cocoyes » auraient un jour tué quatre civils
dont ils auraient jeté les corps aux lions du jardin zoologique de Brazzaville.

En juillet 1997, pendant un cessez-le-feu temporaire, des combattants «Ninjas » et
«Cocoyes» ont exécuté sommairement a des barrages routiers des membres des
forces de Scurité et d'autres fonctionnaires, ans que de nombreux civils. Une grande
partie de ces homicides auraient &é commis au Centre culturd francas, en particulier au
moment ou les fonctionnaires, profitant du cessez-le-feu, sont sortis de chez eux pour
dler toucher leurs sdlaires. Un témoin adit a Amnesty Internationa quiil avait assisté au
meurtre de sept civils prés du Centre culturel francais. Un sergent de police du nom de
Ngakoua a été exécuté sommairement au Centre par ses ancierns collégues qui avaient
rgoint les «Cocoyes ». Deux autres policiers, Madzamba et Y oka, venus de Bacongo
pour chercher leur paie ont &é exécutés sommairement par les « Cocoyes » derriere le
ministere de I'Intérieur, gpres avoir éé arrétés a un barrage routier proche de la poste
principale. Les nombreux homicides perpétrés ont incité les membres de la police et
leurs familles, susceptibles d'ére soupgonnés de soutenir les «Cobras », a ne plus
quitter la caserne de Bacongo.

Fin ao(t 1998, les affrontements armés ont repris dans la région du Pool, et des
groupes décrits comme des «Ninjas», mais comportant auss des «Cocoyes » sdon
certaines sources, ont atagué des civils non amés and que des représentants du
gouvernement et des forces de sécurité. En réponse al'exécution extrgudiciaire de trois
de leurs collegues, soupconneés par les forces gouvernementales d'étre des voleurs a
main armée, des combattants «Ninjas » auraient abattu a Mindouli, le 29 ao(t 1998, le
commissaire de police et un nombre indéterminé de civils. Le 15 septembre, des
«Ninjas» aurdent tué pluseurs civils non amés, dont le sous-préfet de Goma Tsé-
T<2 lls auraient auss brllé et détruit des bétiments administratifs dans la région du
Pool.

Le 29 ao(t 1998, des combattants armés «Ninjas» auraient déibérément abattu
Fabien Fortune Bitoumbo, journdiste, ains que pluseurs autres personnes qui
voyageaient de Brazzaville a Mindouli avec le minigtre des Mines et de I'Industrie et
d'autres responsables gouvernementaux. Les victimes, dont Bivoula, chef du village, et
Victor Kimbembe, négociant, auraient été arrétées, puis abattues par |es combattants.

Le 26 octobre 1998, les «Ninjas» ont tué dans la région du Pool pluseurs
représentants du Programme dimentaire mondia en nission dans la région, a savoir
Cady Ekoude (femme), Oscar Mavoungou, Didier Ntadani, Dany Kotolo Malonga,
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Jean Kimbembe et Eugéne Mfinta (chauffeur). A quelques jours dintervale, ils ont tué
André Ngatse, Pasca Tskassissa, Henri Loumbamba, Ferdinand Nanitdamio et
Anatole Mboungou, tous employés de la compagnie dEtat du Chemin de fer Congo-
Océan (CFCO).

Il semble que les «Ninjas » éaient en possesson d'une liste de partisans présumés ou
avérés du gouvernement qui devaient ére diminés dans la régon du Pool. Parmi les
victimes se trouvaient des personnes ne palant pas le lari, langue de certaines
populations de cette région.

Danslarégion dela Bouenza, en particulier dans les zones de Sibiti, Nkayi, Mouyondzi

et Loudima, les « Cocoyes » auraien attaqué et tué ou blessé, durant les deux dernieres
semaines de décembre 1998, un nombre indéterminé de civils non ameés accusés de
soutenir le président Sassou. Parmi les victimes se trouvaient le pere Frangois de Paul

Moudanga-1beni, vicaire généra du diocese de Nkayi, blessé au pied par un coup de
feu tiré par un «Cocoye ». Des personnes originaires de la région du président Sassou
dans le nord du pays, ou d'autres parties du Congo, accusées par les «Cocoyes » de
collaborer avec le gouvernement faisaient auss partie des victimes. Un expetrié francais
aumoins aurait auss éé tué par les « Cocoyes ».

2.2 Exécutions sommaires de combattants

D'anciens soldats ont informe la délégation dAmnesty International que des membres
des Forces armées congolaises (FAC) avaient exécuté, fin 1997, des opposants aux
forces de scurité ou a leurs milices. Des membres des milices ont fait de méme a
I'encontre de leurs opposants présumeés ou rédls et les deux camps ont rarement fait des
prisonniers. De nombreux officiers auraient é&é exécutés par les soldats quils
commandaient. D'gpres un ancien policier, les membres des forces de sécurité ayant
rgoint les « Cobras» éaent plus disciplinés et transféraient au quartier générd de
Denis Sassou les anciens collégues quils avaient capturés, avant de les placer en
déention a I'’Académie militaire, en dehors de Brazzaville. En fait, les « Cobras », dont
beaucoup avaient, semble-t-il, un passé crimind e dont certains éaent toxicomanes,
exécutaient presque toujours les membres des forces de Séeurité qu'ils capturaient.

Parmi les personnes exécutées sommairement par les «Cobras » se trouvait Herbert
Massamba, aors garde du corps de Bernard Kolélas. Herbert Massamba avait éé
arrété chez lui aNsolé et, avant de mourir, aurait demandé a rencontrer Willy Masanga,
commandant des «Cobras », afin de préparer des négociations entre «Cobras » et
«Ninjas ». Pluseurs autres partisans de Bernard Kolélas auraient éé arrétés a Nsolé
en méme temps qu'Herbert Massamba et exécutés par les « Cobras » a Loufoula, prés
de Kintdlé. Au moins quatre «Cocoyes » s0ignés pour leurs blessures a Kintélé ont
auss éé tués par les « Cobras ».

Certains des soldats exécutés sommairement n'avaient, semble-t-il, joué aucun role
dans les combats, soit parce quiils avaient refusé d'y participer, soit parce quiils n'étaient
pas au Congo pendant la guerre civile.

Un nombre indéerminé de soldats soupgonnés détre favorables a Denis Sassou
auraient aind éé exécutés en aolt 1997 par leurs colleégues, dors gquils dlaient chercher
leur paie au Pdais de justice de Brazzaville, contrdlé par des combattants partisans de
I'ancien président Lissouba.
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En outre, Amnesty Internationd sinquiéte de ce que des exécutions sommaires de
membres des forces de fcurité, y compris dofficiers, aient eu lieu de nouveau aprés
octobre 1997, date de la fin de la guerre. Le commandant JeanPierre Nzaba aurait
ang éé tué par des «Cobras » peu agprés son retour d'Afrique du Sud, en décembre
1997, dans une garnison de Pointe-Noire. Des dizaines de soldats non armés ont &té
exécutés sommairement par leurs collegues et par les « Cobras » aprés avoir répondu a
un appel du nouveau gouvernement a réintégrer leurs casernes. De telles exécutions ont
eu lieu en grand nombre a la base a&rienne Stuée en dehors de Brazzaville. Le

lieutenant-colond  Francois Ngoumba, technicien en aéronautique, a and éé tué le
24 décembre 1997, peu apres son retour alabase, dors quiil avait, semble-t-il, regu du
quartier généra de l'amée I'assurance quiil serait en séeurité. || a éé emmené horsde la
base avant dére tué et son corps a éé abandonné. Des habitants des environs
l'auraient enterré. Sa famille a par la suite exhumé le corps pour I'enseveir dans un

cimetiere. Les autorités n‘ont apparemment rien fait pour le protéger ni pour traduire ses
meurtriers en justice.

A patir du mois d'ao(t 1998, des membres de groupes d'opposition amés, qui
seraient, pense-t-on, essentiellement des «Ninjas », ont mené une violente campagne
darrestations et d'exécutions sommaires de représentants du gouvernement et des
forces de séeurité, aind que de leurs familles. Durant cette campagne, les combattants
armés ont détruit et pillé des biens du gouvernemen.

Le I¥ novembre, a Mouyondzi, des combattants armés de I'opposition ont exécuté
sommairement en public les sergents de gendarmerie Bikindou, Massoukou et Péa. 1ls
ont également tué un nombre indéterminé de femmes soupconnées d'ére des amies de
gendarmes ayant fui leur quartier générd de Mouyondzi, dans la région de la Bouenza.
Les combattants de |'opposition armée ont auss tué 7 jeunes hommes le 4 novembre,
danslevillage de Y amba

2.3 Torture et autres formes de traitements cruels,
inhumains ou dégradants

Beaucoup de suspects auraient é&¢é battus au moment de leur arrestetion et en garde a
vue. Certaines de ces victimes éaent soupgonnées de crimes violents. D'autres avaient
des différends personnels avec les personnes au pouvoir. Les détenus blessés aprés
avoir été passés a tabac ne recevaient pas de soins médicaux. Un inspecteur de policea
judtifié la pratique de la torture a I'encontre des suspects en soutenant que les policiers
ne disposaient pas de techniques de pointe comme celle des empreintes génétiques. Il a
dit que la torture était parfois utilisée « parce qu'il n'y a pas d'autres methodes pour
arracher la vérité».

Souvent, les passages a tabac condtituaient une forme de sanction n'entrant pas dans le
cadre de la loi. Par exemple, I'ancien capitaine Guy Boulout Onanga et une dizaine
d'autres policiers placés sous son commandement auraient &€ roués de coups au
moment de leur arrestation en février 1998. Le capitaine Onanga sétait, semble-t-il,
plant de la maniére dont un haut responsable des forces de sécurité avait refuse
dintervenir pour que les «Cobras» placés sous son commandement rgoignent les
forces gouvernementaes régulieres.

Le capitaine Onanga a eu les bras ligotés derriere le dos et on lui a placé un canon de
fusl sur l'orellle droite. Le responsable en question aordonné que sa maison soit pillée
par des paliciers. Le capitaine Onanga et ses codétenus ont &é retenus sans inculpation
ni jugement au commissariat centrd jusqua leur libération en avril 1998. L'un dentre
eux, Jean-Pierre Itoua Awun, serait décédé en juillet 1998 des suites des blessures
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recues lors de son arrestation.

D'autres détenus sont morts des consequences directes de la torture et d'autres formes
de traitements cruels, inhumains ou dégradants. Camille Kissakoula, par exemple, serait
décédé dans une cdlule de commissariat de Kinkaa, dans la région du Pool, le 8 ao(it
1998, aprés avoir subi un passage a tabac qui lui avait causeé des tuméfactions a la téte
et de profondes blessures dans le dos. Un autre détenu, Jeart Paul Tsoumou, inspecteur
des douanes, et mort le 24 novembre 1998, aprés une opération pour rupture du

pancréas due aux coups infligés par des membres des forces de sécurité au moment de
son arrestation en octobre 1998. Les autorités avaient affirmé que Jeart Paul Tsoumou
et Claude Mbemba, employé de la compagnie pétroliere Shell, avaient recu de I'argent
d'un ancien minigtre pour organiser une insurrection contre le gouvernement, ce qui avait
conduit aleur arrestation et aleur mise en détention par la DST a Pointe-Noire. Claude
Mbemba, appréhendé le 9novembre 1998, se trouvait toujours au commissariat du

port de Pointe-Noire fin 1998.

A Brazzaville et dans dautres parties du sud du Congo, des membres des forces de
Sécurité qui auraient éé a la recherche de combattants «Ninjas» auraient utilise des
baionnettes pour agresser et frapper des civils non armés. En octobre, a Kingouari,
dans la banlieue de Brazzaville, des soldats du gouvernement auraient ains frappé
Ngoma Dikamona (vingt-deux ans) a coups de baionnette dans I'abdomen et roué de
coups Igor Mayetela (dix-neuf ans). D'autres personnes ont éé grievement blessées,
dont deux jeunes de vingt-deux ans, Jean Kimounga et Pacome Tchakaka

Les forces gouvernementales, notamment les anciens combattants « Cobras »,
envoyées dans la région du Pool a partir de fin ao(t 1998 afin d'affronter les groupes
d'opposition armés, auraient commis de nombreux viols, sen prenant aux adolescentes
comme aux femmes &gées. Laeticia Bayouloula, adolescente de seize ans, a angd éé
violée le 4 octobre 1998 par des soldats du gouvernement a Makana.

Dans la plupart des cas, les conditions de déention des personnes incarcérées
équivdaent a des traitements cruels, inhumains ou dégradants. Lorsgue la déégation

dAmnesy Internationd se trouvait a Brazzaville, fin juillet et début aolt 1998, les
personnes détenues au commissariat central éaient généralement enfermeées a l'étroit et
dans des conditions d'hygiene déplorables. La prison centrae, qui contenait d'habitude
pluseurs centaines de détenus pour une capacité de 100 personnes, éait toujours
fermée début 1999, car la dedtruction de la mgeure partie de son infrastructure,

survenue fin 1997, pendant la guerre, n'éait toujours pas réparée. La déégation a &é
informée que certains détenus, tout particulierement ceux dont la famille ne vivait pas a
Brazzaville ou ignorait quils se trouvaient en déention, passaient de nombreuses
journées sans nourriture et n'en recevaient pas des autorités. Souvent, les détenus qui

tombaient malades n'éaient pas examinés par un medecin. Certains de ces malades ne
pouvaent informer les policiers de leurs souffrances, car le peu despace digponible
pres de la ventilation, d'ou ils auraient pu se faire entendre, était occupé par d'autres
détenus en meilleure santé. Certains détenus seraient morts de maadie, ans que de
fam et de soif.

Le Comité international de la Croix-Rouge (CICR) n'a pu accéder aux centres de
détention du Congo depuis 1979. Il semble que, fin 1998, le CICR et les autorités
congolaises séaient entendus sur les moddités de telles vidtes, mais aucun accord
N'avait &é sgné déout février 1999.

D'gpres les rensaignements recuellis, les viols de femmes et de jeunes filles par les
membres des différentes milices é&aent fréquents. 1l sen produisait beaucoup aux
barrages routiers, comme celui du Centre culturd francais, ou pres de ceux-ci.
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Certaines femmes auraient perdu la vie ala suite des blessures regues durant le viol, ou
auraient été tuees aprés avoir éé violées. Fin octobre 1997, Martha Martine Kibelo
aurait ains été tuée par des combattants « Cobras » qui I'avaient violée a Ebina, dansle
nord de Brazzaville. Un passant non identifié qui sétait evé contre le viol et le meurtre
delajeune femme alui auss &étué

Durant la guerre civile, en particulier fin 1997, les responsables des milices avaient leurs
propres centres de détention, ou étaient pratiqués des actes de torture horribles et
parfois fatas. L'un des cas les plus graves portés a la connaissance dAmnesty
Internationd est celui dAdrien Wayi, journdiste torturé par des membres de la milice
contrélée par Bernard Kolélas, les «Ninjas». Adrien Wayi a éé arrété le 2 octobre
1997, apparemment parce qu'il avait accompagné Denis Sassou, aors dirigeant de
I'opposition armée, lors de son sgour dans e nord du Congo, en mai 1997. Les yeux
bandés, Adrien Wayi a &é emmené dans I'une des maisons du quartier génerd de
Bernard Kolélas a Bacongo, dans le sud de Brazzaville. Complétement déshabillé, il a
ensuite éé conduit dans une piéce ou se trouvaient dé§ja une trentaine d'autres détenus,
ou il a éeé roué de coups. Un tortionnaire «Ninja» surnomme "Panthére" a torturé
Adrien Wayi de diverses maniéres, par exemple en lui placant un fer a repasser brilant
sur le ventre, en lui déchirant la peau du dos a l'aide de ciseau, en lui arrechant les
ongles avec des pinces. Il I'a auss forcé a boire l'urine des autres détenus, les bras
ligotés avec des cébles rouillés et un fusil pointé sur la gorge. Le tortionnaire a
égaement percé la langue dAdrien Wayi avec un couteau de table use ; une cicatrice
éait encore visible en ao(t 1998. Un metin, un « Ninja» a accusé Adrien Wayi dérele
journdiste de Denis Sassou, goutant : « Tu partiras en voyage sans passeport a 2
heures », ce qui dgnifiat quil serait tué e jeté dans le fleuve Congo. Le milicien a
précise quil serait exécuté a la casarne de Makaa et jeté dans le fleuve, comme
l'avaient éé dautres déenus avant Iui. Adrien Wayi a confié a Amnesty Internationd :
« Javais tellement souffert que je n‘avais plus peur de mourir. Je regrettais
seulement de ne pas avoir de tombe sur laquelle mes enfants puissent se
recuaillir. »

Adrien Wayi a &é relaché le 14 octobre 1997, gprés avoir signé, comme on le |ui

demandait, un document confirmant sa libération. Sa famille pensait quil éat mort. Fin
1998, il souffrait toujours des blessures quil avait regues a la téte et il ne pouvait se
coucher aur le dos. Il a déclaré a Amnesty International que, de sa cdlule, il entendait
les «Ninjas » parler des personnes qu'ils avaient tuées et jetées dans le fleuve. Pendant
sa détention, Adrien Wayi avait rencontré le colond Boukaka et les commandants
Mayouma et Maonga, qui éaient régulierement passés a tabac par les « Ninjas ». Ces
militaires ont par la suite éé libérés. Adrien Wayi a égdement parlé de deux jeunes
hommes arrétés début octobre 1997, a Mindouli, et placés en déention avec lui par les
«Ninjas»; ces deux personnes éaient décédées parce que les blessures qui leur

avaient &éinfligées alatéte sétaient infectées.

2.4 Arrestations arbitraires et détentions illégales

Depuis le retour au pouvoir du président Denis Sassou-Nguesso en octobre 1997, des
dizaines de partisans présumés ou avérés de I'ancien président Lissouba ont fait I'objet
darrestations arbitraires. Le plus souvent, on leur a refusé le droit de recourir aux
services dun avocat ou de contester la légdité de leur déention. Parmi les personnes
détenues se trouvent d'ex-représentants du gouvernement et des forces de séeurité.

Henri-Marcelin Dzouma-Ngueet, ancien assstant de droit a l'université de Brazzaville,
et I'ex-colond Jean-Michel Ebaka, ancien préfet dOwando, ont ains éé détenus sans
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inculpation ni jugement au quartier générd de la DST de Kouilou, aPointe-Noire.
H.M. Dzouma-Nguedet, ancien haut fonctionnaire du ministere des Finances sous la
présidence de Pascal Lissouba, a été arrété le 25 février 1998 par des membres de la
DST a Mbota, ou il se cachait. Lorsguil sest entretenu avec la délégation dAmnesty
Internationd fin juillet 1998, il adit quil avait &é interrogeé gprés son arrestation sur son
role dans la guerre fin octobre 1997. Démentant avoir joué quelque role que ce soit
dans la guerre, il a expliqué quil n'avait pas quitté Pointe-Noire pendant toute la durée
de laguerre de 1997. Il setrouvait toujours en détention fin janvier 1999.

Jean-Michel Ebaka a été arrété le 12 mars 1998. |l avait dga é&é mis en déention ala
fin des années 80, dors que Denis Sassou se trouvait au pouvoir, en raison de ses
relations avec I'ancien présdent Yhombi. En juillet 1998, JM. Ebaka a dit &8 Amnesty
Internationa quiil n'avait jamais éé officidlement informe des motifs de son arrestation.
Un membre de la DST I'a accusé de participation au génocide et |'a interrogé sur ses
activités pendant la guerre, aind que sur des atrocités qui auraient &é commises fin
1997 a l'encontre de partisans de Denis Sassou. JM. Ebaka a déploré quon lui ait
souvent refusé |'autorisation, pendant sa détention, de voir un médecin au sujet de son
hypertension et de ses problémes cardiaques. Plusi eurs représentants du gouvernement,
des forces de séecurité et du pouvair judiciaire ont dit & Amnesty International que
JM. Ebaka éait responsable d'atrocités commises sur des civils et quil serait bient6t
jugé; ils nont cependant pas expliqué pourquoi, Sil exidait des preuves de sa
culpabilité, il n'avait pas éé inculpé aopres plus de cing mois en détention.
Henri-Marcelin Dzouma-Nguelet et JeantMichel Ebaka éaient détenus dans une piece
sans fenétre de deux métres sur trois, qui servait auparavant de dépot darmes. Jusqu'a
lafin de juillet 1998, ils ne pouvaient sortir de leurs cdlules que S leurs gardes le leur
permettaient. A partir de fin juillet, ils ont éé autorisés A quitter leurs cdllules le matin et
arentrer aleur domicile, & condition davoir réintégré leurs celules a 22 heures. Début
1999, ils navaient encore jamais recu la visite dun représentant de I'appareil judiciaire,
bien que les autorités judiciaires de Pointe-Noire aient affirmé fin 1998 qudles se
rendaient dans tous les centres de détention. Leur détention contrevenait manifestement
au droit congolais, qui prévoit que les suspects doivent étre déférés au Parquet dans les
trois jours suivant kur arrestation. Les représentants du gouvernement congolais ont
gpporté des réponses contradictoires sur les deux hommes lorsque la déégation
dAmnesty Internationadl a cherché a se rensaigner sur les motifs de leur déention.
Certains, en paticulier les fonctionnaires du centre de détention de Pointe-Noire, ont
affirmé que les deux détenus sy trouvaient a leur propre demande, afin d'étre protégés,
tandis que d'autres ont prétendu quils néaient pas en déention. Enfin, d'autres ont
répondu que les détenus, en particulier JM. Ebaka, éaient responsables d'ateintes aux
droits humains et quiils devaient &tre poursuivis en judtice.

Alexis Nzambi Tombé, garagiste, fait auss partie des personnes arrétées en raison de
leurs relations passées avec le gouvernement de I'ex-président Lissouba. Neveu du
colond Yves-Marce Ibda, ancien ministre responsable de la Scurité, il a é&é arrété en
mars 1998 par des membres de la DST, qui I'ont accusé de faire du trafic d'armes, de
monnayer des faveurs et de posseder des véhicules du gouvernement fournis par son
oncle. Un membre de laDST ainterrogé le garagiste a ce sujet. Avant I'arrestation, un
haut responsable de la DST avait ordonné a ses agents de piller les biens
d'A.N. Tombé, en particulier de lui prendre les deux véhicules quil utilisat et deux
ni jugement. D'autres personnes déenues par la DST avaient é&é relachées les mois
précédents, dont certaines, semble-t-il, gorés avoir verse un pot-de-vin.

Plusieurs dizaines de membres des forces de sécurité restés, d'apres les autorités,
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fiddes a I'ancien président Lissouba ont éé arrétés fin 1997 et début 1998. Certains
militaires ont &¢é libérés début 1998, mais sept dertre eux ont &€ maintenus en
détention jusgu'en novembre 1998 sans inculpation ni jugement. Les autorités n'ont pas
fait connaitre publiquement les raisons de leur libération. Au moins 15 militaires de haut
rang, dont le colond Benjamin Loubaki (quarante-sept ans) et le colond Marce
Mabiaa, restent détenus a I'Académie militaire. Le frére de Benjamin Loubaki, Jonas
Nsika, et une dizaine dautres personnes ont &é tués le 18 octobre 1997 par des
militaires, ces derniers ayant tiré sur eux de deux véhicules, pres d'une caserne appelée
"Camp du 31 juillet”", a Brazzaville. Un autre militaire, le colond Eugene Mavoungou, a
été arrété par les autorités angolaises début 1998 a Tchowa, dans le nord de I'Angola,
ou il serait alé rendre vigte a son pere malade.

D'apres les renseignements recuellis, les gardiens de I'Académie militaire refusaient
souvent de donner a boire aux détenus et les familles devaient parfois verser de I'argent
pour quils leur donnent a manger. Certains des militaires détenus auraient une santé
fragile. Le colond Eugene Mavoungou, par exemple, souffrirait de rhumatismes et
dhypertenson, mais ne recevrait aucun soin. Le colond Auguste Djoumbi, qui
commandait le régiment blindé de Mpila a Brazzaville avant dére aréé par les
« Cobras » le5juin 1997, souffrirait de digbéte.

Apres la reprise des hodilités entre les forces gouvernementdes et les groupes
doppostion amés fin aolt 1998, de nombreux membres de partis politiques
doppogtion, et plus paticulieeement du MCDDI, ont fat I'objet d'arrestations
arbitraires dans le sud du Congo. Aucun d'entre eux, a la connaissance dAmnesty
Internationdl, n'a é&é inculpé. Parmi ceux qui ont €té arréés début octobre a Pointe-
Noire, puis détenus au commissariat centra, se trouvent des dirigeants locaux du
MCDDI comme Gabriel Louya et Pierre Moutoumounkata. Dominique Dibantsa a é&é
placé en détention au quartier générd de la gendarmerie de Pointe-Noire. D'autres ont
été incarcérés dans des casernes, comme Paul Omoye, arrété par la police a Mboukou,
banlieue de Pointe-Noire, dans la matinée du 25 octobre, et détenu depuis a la base
aérienne, sans aucune inculpation officidle. Le sergent Jacques Mboungou, arrété aTie-
Tié, pres de Pointe-Noire, le 24 octobre, et Tite Bavedila, appréhendé a Foucks, dans
la banlieue, le ¥ novembre, sont détenus au quartier généra régiond de la DST. Tite
Bavedila et un ex- consailler de l'ancien colone et minigtre de la sécurité Y ves-Marcel
Ibala.
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Des adolescents se trouvaient parmi les dizaines de personnes arrétées fin 1998 et
début 1999 par les forces gouvernementaes en raison de leur soutien présumé a
I'opposition armée. Aingd, Frid Mfilou (saize ans) et Herman Mfilou (quinze ans) ont été
appréhendés avec leur mere, le 13 janvier 1999, dans le quartier de Ouenzé de
Brazzaville, par la police, qui aurait en fait voulu trouver leur péere, Jean-Marie Mfilou,
champion de karaté accusé dentrainer les «Ninjas». La mére a éé relachée peu
aprés, sans doute parce quelle éait enceinte. Au moment de leur arrestation, les
membres de la famille Mfilou avaient fui leur maison dans le sud de Brazzaville et
vivaent chez Jacques Badinga, égdement aréé conjointement avec
Séverin Bouamoutala et Francois Missamou. On ne sait pas exactement ou ils sont
détenus, mais on pense qu'ils se trouvent, comme des dizaines d'autres détenus, dans
des centres de déention de la DST ou de la Direction des renseignements militaires
(DRM).

Certains dirigeants de I'opposition arrétés depuis aolt 1998 auraient été torturés par les
membres des forces de sécurité. Fix Samba Ngoyi, membre dun parti politique
appelé le Rassemblement citoyen, a éé roué de coups par des membres des forces de
securité en civil. Arrété chez ui, dans le quatier de Makéékdé (Brazzaville), le
29 septembre, vers 2 heures du matin, il a éé libéré le I octobre. La veille de son
arrestation, son frére Brice Samba avait éé crudlement torturé par des membres des
forces de Séeurité qui I'avaient contraint arévéler I'adresse de F.S. Ngoyi.

En novembre 1998, le gouvernement congolais a émis des mandats d'arrét contre
I'ancien président Lissouba et certains de ses partisans, dont I'ancien Premier ministre
Koldas et I'ancien ministre Ngila Mougounga, accuses d'avoir participé a des crimes
contre I'humanité pendant la guerre civile fin 1997. Parmi les chefs dinculpation
figuraent le meurtre, la torture, le viol, la fraude et le vol. Cependant, la liste des
personnes accusées de ces crimes n'a pas éé publiée.

Fin novembre 1998, quatre membres au moins de I'ancien Consal conditutionnel
accuses d'abus de pouvoir et de crimes contre I'humanité avaient é&é arrétés, mais on ne
sait pas tres bien sils faisaient partie des personnes visées par les mandats darrét.

Parmi eux se trouvait Hervé- Ambroise Maonga, président de I'Association du barreau
de Brazzaville et ancien membre du Consell condtitutionndl. D'abord arrété et détenu

pendant quelques heures le 20 novembre, gpparemment sur ordre du directeur genéra

de la police nationde, il a &é de nouveau arété le lendemain par des membres armeés
des forces de sécurité dans le quartier de Makélékdé (Brazzaville) et placé en détention
au commissariat central. Le 26 novembre, il aurait é&éinterrogé par un juge dingtruction
du Tribund de grande ingtance de Brazzaville et incul pé de forfaiture pour avoir proroge
indéfiniment le mandat présidentiel de Pasca Lissouba En tant que membre du Consall

conditutionnd, il avait en effet voté en juin 1997, en faveur d'une prolongation du

mandat présidentiel du président Lissouba. 1l &ait toujours détenu en février 1999 sans
avoir éé traduit en justice.

Nestor Makoundzi-Wolo, autre ancien membre du Consell congtitutionnel, également
accuse d'abus de pouvoir, a €té arrété le 27 novembre 1998. Nestor Makoundzi-Wolo
est un avocat spécidiste du droit condtitutionnd et un ancien membre de I'Assemblée
nationde. Il a dabord é&é placé en déention avec Hervé-Ambroise Mdonga au
commissariat centra, puis trandféré au commissariat de Poto-Poto. Comme
H.A. Mdonga, il éait toujours en détention début février 1999. Il n'avait pas é&é
autorisé a comparaitre devant un magistrat indépendant ni a contester la légdité de son
arrestation.

Amnesty Internationa craint que H.A. Malonga et N. Makoundzi-Wolo ne soient des
prisonniers d'opinion déenus pour avoir smplement exercé les fonctions qui leur
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incombaient en tant que membres du Consall congtitutionnd. En vertu de la Condtitution
de 1992, les membres du Consell avaient en effet le pouvoir de contrOler la
conditutionndité des lais, des traités et des accords internationaux en République du
Congo.

2.5 Dénégation de laliberté d'expression et d'autres droits

Bien que des représentants du gouvernement aient dit a Amnesty Internationd que le
gouvernement actuel respecterait toujours la liberté d'expression, les actes de ses agents
ont semblé contredire cette affirmation a pluseurs reprises. Le 29 juillet 1998, des
soldats du gouvernement ont aing essayé darréter Prince Richard Nsana, directeur de
publication du journd Le Flambeau, dans le quartier de Bacongo (Brazzaville). Le
5 septembre 1998, des hommes armés qui utilisaient des véhicules gppartenant
gpparemment a la police nationae, ont enlevé par la force du matérid dimprimerie des
locaux du journd LaRuemeurt. Le directeur, Jean-Claude Mbongolo, avait
auparavant éé interrogé par des responsables gouvernementaux au sujet darticles
publiés par son journd.

Des représentants du gouvernement et des forces de sécurité congolais ont harcelé et
menacé des membres des organisations locaes de défense des droits humains parce
quils avaient enquété sur des ateintes aux droits humains commises par les forces
gouvernementaes et leurs aliés et les avaient dénoncées. Des fonctionnaires ont dit ala
déégation dAmnesty Internationd présente au Congo fin juillet et début ao(t 1998 que
I'Observatoire congolais des droits de I'homme (OCDH) publiait des informations
fausses sur les forces du gouvernement. Le 15 novembre 1998, Christian Mounzéo,
secrétaire généra de I'OCDH, a éé agressé et arrété par la police a I'aéroport de
Pointe-Noire. Il a é&¢é blessé a plusieurs endroits et ses vétements ont éé déchirés.
Accuse davoir agresse un policier et davoir critiqué le gouvernement, il a &€ mis en
détention au commissariat du port de Pointe-Noire. || n'a pas é&é déféré devant un
magidrat ni inculpé e, le lendemain, il éait libéré a la suite de l'intervention dun
représentant des forces de securité.

Les autorités congolaises ont pris des mesures pour éviter que des informations sur les
arocités commises dans les zones de combat ne soient rassemblées et diffusées.
Lorsgue les affrontements ont éclaté a Brazzaville en décembre 1998, des témoins ont
rapporté que les policiers ouvraient et lisaient les lettres des personnes en voyage et
gQuils sdsssaent tout enregistrement audio ou vidéo ayant trait au conflit. Des
représentants des forces de sécurité auraient auss empéché toutes les personnes qui se
rendaient dans les zones ou avaient eu lieu des combats de se munir d'gppareils photo.

2. 6 Atteintes aux droits humains commises par les soldats angolais

Amnesty Internationa arecuelli desinformations sur de nombreuses ateintes aux droits
humains commises depuis octobre 1997 en République du Congo par les soldats
angolais. Ceux-ci ont en paticulier exécuté de maniére extrgudiciaire des civils
congolais et des membres des milices, y compris de la milice dliée des «Cobras ». lls
auraient auss violé beaucoup de femmes, en tuant certaines lorsqu'elles opposaient une
résistance ou, parfois, aprésles avoir violées.

Des civils non armés ont été blessés ou tués par balle parce quils n'avaient pas compris
les ordres donnés par les soldats angolais. C'est ce qui est arrivé a Boniface Dindig,
forgeron et charpentier, le 15octobre 1997, dans sa mason de la banlieue de
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Mboukou (Brazzaville) ; il nNavait pas compris les soldats angolais qui lui disaient « Vem
ca, Vem ca », c'est-a-dire « Viensici ». Aprés avoir tiré sur lui, les soldats sont partis
et Boniface Dindis est resté pluseurs jours sans soins. Son frere |'a trouvé couvert de
mouches e I'a emmené a I'hdpitd généra de Brazzaville, qui n'éait pas équipé pour le
traiter. Le frere adors conduit Boniface Dindis & un hopital gppartenant ala compagnie
pétroliere Elf-Congo, mais la victime n'y a recu aucun soin, car il n'éait pas en mesure
de payer. Renvoyé a I'hopita générd, il et mort de ses blessures début novembre
1997.

Une jeune femme (a sa demande, son nom n'est pas cité) de vingt-trois ans a éé violée
par trois soldats angolais, membres d'un groupe de sept, la nuit du 29 juillet 1998. Aux
environs de 20 heures, dle-méme et son mari ont été appréhendés par des soldats a
Makayabou, banlieue de Pointe-Noire. Ces derniers ont retenu la femme et I'ont

fouillée pour voir 9 ele avait de I'argent, tandis que le mari senfuyait pour chercher de
I'aide. Les militaires ont donné plusieurs coups de poing a la femme avant de la violer.
Lorsque le mari est revenu avec des paliciers congolas, les militaires angolais ont tiré
des coups de feu en I'air en se dirigeant vers leur caserne de fortune a Ngofo. Un

policier a qui la jeune femme racontait le lendemain ce qudle avat subi, ne prenant
méme pas la peine de rédiger un proceés-verbd, Iui aurat dit : « S vous les voyez,

tuez-les. Mettez du poison dans le vin » [c'est-&-dire dans ses organes génitaux]. A la
connaissance dAmnesty Internationa, aucune mesure n'a éé prise par les autorités
congolaises.

Lorsgue les soldats angolais sont venus renforcer les troupes de Denis Sassou en
octobre 1997, dans le cadre de la guerre civile congolaise, ils se sont attaqués sans
discrimination aux fiefs de Bernard Kolélas et de Pascd Lissouba Des avions de
combat angolais ont bombardé aveuglément la banlieue de Mansmou et le Makdékéeé
(Brazzaville). Lors dun de ces rads, les bombes Iachées par les avions ont tué une
famille de sept personnes & Makdékdé. A Mansmou, la maison du directeur du
collége d'enseignement technique a é&¢é détruite par des bombes qui ont provoqué la
mort dau moins cing civils, dont le frére de I'ancien ministre de I'Intérieur Philippe
Bikinkita

De novembre 1998 a janvier 1999, les forces angolaises, associées aux forces des
gouvernements congolais et tchadiens, ont bombardé a l'aveuglette les bagtions
«Ninjas» dans le sud de Brazzaville et certaines zones de la région du Pool. Un
nombre indéterminé de civils non armés ont perdu la vie lors de ces bombardements,
qui expliquent auss en partie le départ de milliers de civils non armés fuyant ces zones.
D'aprés les organisations humanitaires dans la République du Congo, certains civils s2
sont réfugiés en République démocratique du Congo, tandis que beaucoup dautres se
cachaent dans les foréts, ou ils éaient exposés a dautres atrocités de la part des
combattants, aind qualamaadie, alafam et aux intempéries.
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3. Exécutions extrajudiciaires de détenus

Les membres des forces de securité, en particulier de la police nationde, ont procédé a
de nombreuses exécutions extrgudiciaires depuis le retour au pouvoir du président
Sassou en octobre 1997. La plupart des exécutions sgnaées a Amnesty International

avaent eu lieu a Brazzaville, générdement dans le cimetiere dltatolo, dans le nord-
ouest de la ville, ou les victimes éaent abattues par bale. Les habitants des environs
ont témoigné quiils entendaient régulierement des coups de feu la nuit. Les fossoyeurs
ont raconté quiils trouvaient auss réguliérement des corps portant des traces de balles
dans le cimetiére ou aux dentours. |l est arrivé que les parents des victimes allent au
cimetiere réclamer les corps et fassent enregigtrer officiellement le décés ala morgue de
Brazzaville, comme |'exige lalégidation congolaise, avant de les enterrer.

La déégation dAmnesty Internationa qui sSest rendue au cimetiére d'ltatolo début aolt
1998 a compté 17 tombes non marquées. Elles contenaient chacune entre un et cing
corps et portaient des dates comprises entre le 2mars et le 7juillet 1998. D'apres
certaines informations, ces corps étaent ceux de personnes executées de maniere
extrgudiciaire par la police. La ddégation dAmnesty Internationa a remarqué qu'une
partie, voire la totaité, de ces tombes non marquées, alaient probablement disparditre
dans un proche avenir en rason de la nature du terrain e du sol. En effet, des
monticules correspondant a des tombes plus anciennes, dga aplatis, ne pouvaient ére
repérés que par les croix plantées dansle sol.

Amnesty Internationa a également découvert durant ce s§our a Brazzaville et Pointe-
Noire que la police avait adopté a I'égard des voleurs & main armée présumés une
politique revenant a « tirer dansI'intention de tuer ». Cette attitude semblait répondre
a une multiplication des vols a main armée ayant entrainé la mort des victimes. D'aprés
de nombreux témoignages recueillis par la déégation, les personnes qui procédaient a
ces exéoutions sommaires éaient des «Cobras» qui n'avaient pas encore &é
officidlement intégrés a la police ni formés, mais qui sétaient vu doter de tous les
pouvoirs de la police, ans que de pistolets et duniformes. Amnesty International a été
informée que cette palitique avait débuté sous la présidence de Pascd Lissouba et
qudle éait mise en cauvre par des unités de police gppel ées "pacifiques’. Fin 1996, par
exemple, trois voleurs présumés auraient é&é emmenés dune cdlule du commissariat de
Poto-Poto a Brazzaville, puis exécutés publiquement par des membres de ces unités.
Un ancien membre présumé des "pacifiques’, Destin Ebaka, apparemment accuse par
les «Cobras » d'avoir participé al'homicide de plusieurs bragueurs de banque en juin
1997, a été abattu le 15 octobre 1997 par des « Cobras », a Pointe-Noire. Un policier
de haut rang de Pointe-Noire a dit a Amnesty International que Destin Ebaka, dont le
pere, Jean-Michd Ebaka, est en déention depuis mars 1998 (voir plus haut chapitre
2.4), avait éé tué dors quil essayait d'échapper a une arrestation pour trafic darmes
avec les « Cocoyes ».

Bien que la plupart des représentants du gouvernement et des forces de Sécurité
rencontrés par Amnesty Internationd aent affirmé que les policiers agissaient en
Stuation de légitime défense lorsquiils tiraient sur des voleurs armés présumeés, un
policier de grade supérieur bénéficiant de nombreuses années d'expérience a expliqué
guil éait en faveur des exécutions sommaires, quil jugeait dissuasives, dans de telles
Stuations. 1l avait un jour pris des mesures contre plusieurs policiers qui avaient tardé a
tuer deux freres soupgonnés de vol amain armée.

Ces deux freres, Joseph Tsouéki et Cyriague Mouinga, policiers tous les deux, ont éé
abattus par une patrouille de police dans la nuit du 8 au 9mars 1998. D'apres des
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informations non officidles recuelllies par Amnesty Internationd a Pointe-Naire, il
sagirait d'exécutions extrgudiciaires. La police serait intervenue gprés une discusson
entre les deux hommes et un chauffeur de taxi au sujet de la course. Les deux freres
auraient éé roués de coups et abattus sur place par la patrouille de police, qui aurait
laisse Cyriaque Mouinga pour mort et emmené Joseph Tsouéki mourant a la morgue.
Les employés de la morgue ayant refusé de garder ce dernier puisguil était toujours
vivant, les policiers l'auraient emmené derriére le batiment et I'auraient achevé a coups
de couteau. Revenant a I'endroit ou ils avaient laisse Cyriague Mouinga, ils auraient
congtaté quil avait pu senfuir vers I'hdpita Adolphe Cissé de Pointe-Noire pour y faire
soigner ses blessures. IIs I'auraient retrouvé a I'nbpita et I'auraient abattu, aprés avoir
roué de coups d'autres patients. D'apres la police de Pointe-Noire, les deux freres ont
été tués aors quils essayaient de voler le chauffeur de taxi. Un ingpecteur de police de
Pointe-Noire a déclaré a Amnesty Internationd quiil gpprouvait I'nomicide des deux
freres, mais déplorait que les paliciers naent pas tué Joseph Tsouéki a la premiére
tentative et quils aent di I'achever al'hopitd. Il agouté quil avait par la suite suspendu
de leurs fonctions les policiers en question et quil les avaient envoyeés a Brazzaville afin
quils puissent ére réaffectés en dehors de Pointe-Noire.

Fin mars 1998, des membres de la police nationde ont exécuté de maniere
extrgudiciaire Bertin Ngandzien, ancien combattant « Cobra ». Cdui-ci aurait é&é arrété
autour du 28 mars 1998, dans une rue de Brazzaville. Lorsque safamille sest rendue au
commissariat centrd, il éait dlongé sous une table, poignets et jambes entravés.
Quelques heures plus tard, les policiers ont prétendu quil N'avait jamais &é arrété ni

détenu au commissariat quand ses proches se sont de nouveau enquis de lui. Ces
derniers ont é¢é informeés de maniere non officiele que Bertin Ngandzien et deux autres
personnes avaient été tués le Savril 1998 et que leurs corps avaient éé trouvés dans
une tombe du cimetiére d'ltatolo.

Il est arivé que la police exécute, a la place dun voleur a main armée présume,
quelquun de sa famille. Des policiers ont and abattu un homme de soixante-dix-
huit ans, Jean Ndinga, et jeté son corps dans une tombe du cimetiére d'ltatolo, apres
gue leur tentative d'arréter son fils, accusé de vol amain armée, eut échoué. Le corps a
par la suite é&é reconnu par un parent qui travaillait comme fossoyeur au cimetiére. La
déégation dAmnesty Internationd a pu voir la tombe de Jean Ndinga, marquée de son
nom, au cimetiére dltatolo.

Parfois, la police a procédé a des exécutions extrgudiciaires de suspects et enregistré
les victimes comme ayant é¢€ libérées. C'est ce qui Sest produit dans le cas de Robert
Moukoli Mayouma, exécuté le 9juillet 1998. Quelques jours plus tét, une femme &ait
décédée, vraisemblablement des blessures subies lors dune atercation avec lui. Les
proches de cette femme ont dors pillé la boutique ou il travaillait et détruit le logement
de ses parents. Craignant d'ére tué, Robert Moukoli Mayouma sest présenté au
commissariat central de Brazzaville en demandant ay ére enfermé. Le lendemain, les
policiers I'ont menotté et emmené au cimetiere dltatolo, ou ils I'ont abattu. Lorsgue sa
famille, un jour aprés son arrestation, ademandé ale voir au commissariat centrd, on lui
arépondu quil avait éé libéré. Cest lamention qui apparaissait dans le registre en face
de son nom.
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Lorsgue la rumeur a commence a parler de «disparition» a son sujet, un homme qui
avat survécu a une exécution extrgudiciaire la nuit ol R.M. Mayouma éait mort a
informé ses parents que ce dernier avait éé abattu par la police au cimetiere. D'apres
des informations émanant de pluseurs sources, le survivant, ans que son frére
Aaron Louniémo Banimba, gendarme, et un autre homme, tous trois arrétés la nuit de
I'exécution, avaient éé conduits en voiture par des policiers au cimetiere dltatolo.
Aprés les avoir fait sortir de la voiture, les policiers avaient ouvert le feu sur eux. Le
urvivant avat réuss a senfuir mas RM. Mamouya, A.L. Banimba et |e troiséme
homme avaient perdu la vie. Le lendemain, le survivant a raconté ce qui Sétait passe a
la gendarmerie de Brazzaville, qui a exhumé les corps, dga enterrés par les policiers.
Les gendarmes de Brazzaville auraient organise une manifetation afin de protester
contre I'nomicide de leur collégue. Aucune mesure ne semble avoir é&é prise pour
identifier lestueurs et les déférer alajustice.

Parfois, les victimes abattues ensemble ont été enterrées dans des fosses communes.
Joséphine Louzolo (trente-cing ans) et quatre autres personnes accusées de fumer du
haschisch ont aing éé abattues le 21 mai 1998 et enterrées par la police dans une
tombe unique, au cimetiére dltatolo. Le corps de Joséphine Louzolo a éé identifié par
la suite par sa famille. Amnesty Internationa a pu voir la tombe, qui portait le nom de
cete femme; les noms des quatre autres victimes n'gpparaissent pas, faute
didentification (voir photographie de la page de couverture).

On pense que de nombreuses personnes «disparues » ou enlevées pendant et gpresla
guerre civile de 1997 sont décédées. De nouvelles «digparitions » ont &é signadées en
1998. Un homme qui avait &é placé en déention au commissaria centra de Brazzaville
aans raconté a Amnesty Internationa quil avait vu des policiers, au milieu de la nuit,
emmener 17 détenus au moins, dont il ne connaissait pas les noms car il ne se trouvait
au commissariat que depuis quelques jours. Il aentendu les policiersleur dire : « Tu vas
passer a Maya Maya » (I'aéroport internationd du Congo), expresson qui sgnifiait
pour les «Cobras»: «Tu vas mourir. » |l cragnait que les détenus n'aent &é
exécutes.
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Conclusion

D'aprés les informations recuellies par Amnesty Internationd aupres de témoins au
Congo et a partir d'autres sources a l'intérieur et en dehors du pays, I'Organisation
conclut que toutes les parties au conflit du Congo ont commis de graves ateintes aux
droits humains. Ces ateintes, perpétrées pour la plupart délibérément et arbitrairement
a l'encontre de civils non amés ne paticipant pas directement aux hodtilités,
contreviennent au droit international humanitaire. Les principaux responsables de ces
violences sont des dirigeants politiques et militaires qui ont suscité, cautionné ou créé
des stuations dont ils savaient quelles risquaient de se traduire par des ateintes aux
droits humains contre des civils non armés. En outre, le gouvernement et les forces de
Securité n'ont pas tenu leurs engagements aux termes des traités internationaux relatifs
aux droits de la personne?, souvent dans des circonstances indépendantes du conflit
armé.

Les gouvernements congolas successifs se sont en pratique désintéressés du travail de
I'appareil judiciaire, lorsguils ny ont pas smplement fait obstacle, entretenant aing un
climat dimpunité les protégeant eux-mémes ainsd que leurs partisans responsables
dateintes aux droits humains et dautres crimes. Le cycle de I'impunité a créé des
conditions dans lesquelles la violence est percue par de nombreuses personnes au
Congo comme le seul moyen de corriger I'injustice et de prendre ou de conserver le
pouvoir. Ceux qui déiennent |'autorité agissent pratiquement toujours en dehors du
cadre de la loi, et le pouvoir judiciaire n'est pas en mesure de protéger les victimes des
atteintes aux droits fondamentaux.

On peut satendre a ce que, dans le contexte de la violence politique qui régne au
Congo, les atteintes aux droits humains se poursuivent, amoins gue le gouvernement
comme |'opposition ne prennent I'engagement de respecter 'autorité de la loi et qu'un
appareil judiciaire indépendant, compétent et impartial assure son gpplication. En effet,
tant que les autorités congolaises continueront d'enfreindre les lois de leur pays et leurs
obligations en méatiere de droit internationd reatif aux droits humains, il et peu
probable que les violences et les violations du drait international humanitaire cessent un
jour.

2, La République du Congo est notamment partie au Pacte international relatif aux droits civils
et politiques (PIDCP) et au Premier Protocole facultatif s’y rapportant, a la Convention
internationale sur I'élimination de toutes les formes de discrimination raciale, a la Convention
relative aux droits de I'enfant, a la Charte africaine des droits de '’homme et des peuples et aux
guatre Conventions de Geneve de 1949.

nane 37



CONGO. Une ancienne génération de dirigeants AFR 22/001/1999 - EFAI -
responsable de nouveaux carnages

Recommandations
Au gouvernement de la République du Congo

* |l convient de donner a tous les combattants et partisans du gouvernement des
directives publiques selon lesqudlles les atteintes aux droits humains, en particulier les
exécutions extrgjudiciaires, les homicides délibérés et arbitraires, les « digparitions »,
les actes de torture, les arrestations arbitraires et les détentions illégaes, ne seront
pas tol érées et |es responsables seront traduits en justice ;

e Tous les combattants doivent recevoir pour consigne de respecter le droit
international  humanitaire, en particulier l'aticde 3 commun aux Conventions de
Genéve de 1949° e le Protocole 1l qui les compléete, lesquels interdisent
expressément les ateintes contre les personnes ne participant pas directement aux
hodtilités, notamment les actes de torture (y compris le vidl) et les prises d'otages. I
convient auss de donner a tous les hauts responsables des forces de securité
congolaises et des forces aliées érangeres des directives publiques claires visant a
empécher les violences aveugles, en particulier le bombardement de zones ou I'on
trouve principalement des civils, e a prendre des mesures contre les auteurs des
violences commises al'encontre de civils non armés;

»  Des mesures spécifiques doivent étre annoncées et mises en cauvre pour empécher
gue ne soient commises des ateintes aux droits humains. [l convient notamment
doffrir un gppui politique e matérid au pouvoir judiciare, de protéger ses
représentants, denquéter sur les atteintes aux droits humains et d'en déférer les
reponssbles a la jugtice conformément aux normes internationdes en matiere
déquité des proces et sans jamais recourir a la peine de mort. |l faut égaement
affecter des ressources pour remettre en état les prisons et les centres de détention
civils, e en condruire de nouveaux, afin quils offrent des conditions de déention
humaines. En outre, il est nécessaire de velller a ce que les détenus ne soient pas
maltraités ni retenus dans les centres de déention des forces de sécurité plus
longtemps que ne le permettent la Iégidation congolaise et |es traités internationaux
relatifs aux droits humains ;

1l convient de mettre en place un organe compétent, indépendant et impartia pour
enquéter sur les atteintes aux droits humains, en particulier cdles qui se sont
produites depuis la mi-1997, auprés duque victimes ou témoins pourront signaer les
atteintes présumeées aux droits fondamentaux. 11 faut également faire en sorte que les
personnes tenues pour responsables de ces violences soient traduites en justice
conformément aux normes internationales en matiere d'équité des proces et sans
jamais recourir alapeine de mort ;

Les membres d'organisations congolaises de défense des droits humains et autres

3. Larticle 3 commun dispose (extraits): « Les personnes qui ne participent pas directement
aux hostilités, y compris les membres de forces armées qui ont déposé les armes et les
personnes qui ont été mises hors de combat par maladie, blessure, détention, ou pour toute
autre cause, seront, en toutes circonstances, traitées avec humanité, sans aucune distinction de
caractére défavorable basée sur la race [..]le sexe, la naissance ou la fortune, ou tout autre
critére analogue. A cet effet, sont et demeurent prohibés, en tout temps et en tout lieu, a I'égard
des personnes mentionnées ci-dessus : a) les atteintes portées a la vie et a I'intégrité corporelle,
notamment le meurtre sous toutes ses formes, les mutilations, les traitements cruels, tortures et
supplices ; b) les prises d'otages ; c) les atteintes a la dignité des personnes, notamment les
traitements humiliants ou dégradants; d) les condamnations prononcées et les exécutions
effectuées sans un jugement préalable, rendu par un tribunal régulierement constitué, assorti
des garanties judiciaires reconnues comme indispensables par les peuples civilisés... »
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observateurs indépendants des droits fondamentaux, notamment les journdigtes,
doivent étre autorisés a enquéter sur les atteintes présumeées a ces droits et a rendre
compte des résultats de leur enquéte ; le gouvernement doit donner publiquement
I'assurance que les enquéteurs auront acces sans redtriction et sans danger a toutes
les régions de la République du Congo ;

Il importe dempécher toute incitation ala violence, ala discrimination ou a la haine
visant des groupes ou des particuliers, et de velller ales protéger, sans considération
de leur appartenance ethnique, politique ou autre, contre toute violation des droits
humains commise par les forces gouvernementaes ;

Le gouvernement doit sengager publiguement a respecter tous les traités
internationaux reldifs aux droits humains auxquels le Congo est partie. Ces
indruments comprennent notamment le Pacte internationd relaif aux droits civils et
politiques (PIDCP) et son Premier Protocole facultetif, aing que la Charte africaine
des droits de I'nomme et des peuples;

Le gouvernement dbit ratifier des que possible la Convention des Nations unies
contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants et
fare en sorte que tous les membres des forces de sécurité se conforment a ses
dispogtions ;

Il convient de libérer tous les prisonniers d'opinion et les autres personnes détenues
en dehors du cadre de la loi, dempécher les arrestations arbitraires et de faire en
sorte que les organisations de défense des droits humains et humanitaires, td le
Comité internationa de la Croix-Rouge (CICR), puissent rencontrer et aider les
détenus dans tous les centres de détention ;

Des ingructions publiques claires doivent ére données aux commandants des forces
amées &in quils suspendent de leurs rangs tout combattant responsable ou
soupconné détre responsable datteintes aux droits humains. Les civils et les
membres des forces de sécurité qui dénoncent les auteurs datteintes aux droits
fondamentaux doivent étre protégés contre toutes représailles.

Aux dirigeants des « Ninjas », des « Cocoyes »
et des autres groupes armés impliqués dans le conflit

Des ingructions publiques doivent étre données a tous les combattants et partisans
seon lexquelles les ateintes aux droits humains, notamment les homicides ddibérés
et arbitraires, les enlévements et les actes de torture (y compris le vial), ne seront
pas tolérées et des mesures seront prises contre les auteurs de tels actes

Tous les combattants doivent recevoir pour instructions de respecter les dispositions
de l'artide 3 commun aux Conventions de Genéve de 1949 et du Protocole I qui

les compléte, lesquelles interdisent expressément les atteintes contre les personnes
ne participant pas directement aux hodilités, notamment les actes de torture (y
comprisleviol) et les prises dotages ;

Des mesures spécifiques doivent étre annoncées et mises en cauvre pour empécher
gue ne soient commises des ateintes aux droits humains, notamment par la
collaboration aux enquétes menées par les organismes indépendants et impartiaux de
défense des droits humains ou les représentants du pouvoir judiciaire, aupres
desquels victimes ou témoins pourront signaer les ateintes présumées aux droits
fondamentaux ;

Les membres des organisations congolaises et internationales de défense des droits
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humains et autres observateurs indépendants des droits fondamentaux doivent étre
autorisés a enquéter sur les atteintes présumeées a ces droits dans les régions placees
sous leur contrdle et a rendre compte des résultats de leur enquéte ; les groupes
armés doivent veiller a ce que les enquéteurs aient acces sans redtriction et sans
danger acesrégions ;

II convient dempécher toute arrestation et toute détention arbitraires obéissant
uniquement a des moatifs discriminatoires, ethniques ou autres, et faire en sorte que
les organisations de défense des droits humains et humanitaires, tel le CICR, puissent
rencontrer a leur gré et en toute securité les détenus dans tous les centres de
détention sous leur contréle et queles soient autorisées ales aider

Des ingtructions publiques claires doivent ére données aux chefs des groupes ameés
afin quils suspendent de leurs rangs tout combattant responsable ou soupconné
dére responsable datteintes aux droits humains. Les civils et les membres des
forces de sécurité qui dénoncent les auteurs dateintes aux droits humains doivent
étre protégés contre toutes représailles.

Aux gouvernements de I'Angola et du Tchad

Des indructions publiques doivent é&re données a tous les combattants sdon
lesquelles les atteintes aux droits humains ne seront pas tolérées et les auteurs de tels
actes seront traduits en justice ;

Tous les membres des forces de séeurité présentes au Congo doivent recevoir pour
indructions de respecter les dispostions du droit internationd humanitaire, en
paticulier de l'aticle 3 commun aux Conventions de Genéve de 1949 et du
Protocole I qui les compléte ; ces dispositions interdisent expressément a toutes les
parties au conflit de prendre pour cible les personnes ne participant pas directement
aux hodtilités et prohibent en particulier les actes de violence ou de torture (y
compris le vidl), ang que les prises dotages, a leur encontre. En vertu de ces
dispositions du droit internationd humanitaire, les troupes présentes au Congo ont
l'obligation de protéger la vie des civils et de fare la digtinction entre les cibles
militaires e les civils. La population civile ne doit pas étre prise pour cible. Il est
interdit de lancer des attagues sans discrimination et des représailles contre les civils,

Il convient dempécher la fourniture darmes légeres et d'autres types de matériel
militaire, de sécurité ou de police susceptibles d'étre utilisés par les combattants au
Congo pour commettre des atteintes aux droits humains ;

Des mesures pécifiques doivent étre annoncées et mises en oauvre afin dempécher
que ne soient commises des atteintes aux droits humains — notamment par la
collaboration avec les représentants du pouvoir judiciaire congolais et dautres
organes compétents, indépendants et impartiaux de défense des droits humains,

auprés desquels victimes ou témoins pourront signder les ateintes présumées aux

droits fondamentaux — et afin de sassurer que les responsables de tels actes seront
traduits en judtice ;
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Les gouvernements angolais et tchadien doivent user de leur influence pour faire en
sorte que les autorités congolaises autorisent les membres des organisations de
défense des droits humains et les autres observateurs indépendants des droits
humains a enquéter sur les atteintes présumées aux droits fondamentaux et a rendre
compte des résultats de leur enquéte, ains que pour Vveiller a ce que les enquéteurs
alent acces sans redriction et sans danger a toutes les régions placées sous le
contr6le de leurs forces armées ;

II' convient d'exhorter les autorités congolaises a libérer toutes les personnes
détenues en dehors du cadre de laloi, a empécher toute arrestation arbitraire, aingd
gu'asassurer que les organisations humanitaires comme le CICR puissent rencontrer
a leur gré et en toute Seurité les détenus dans tous les centres de déention et
queles soient autoristes ales aider ;

Des ingructions publiques claires doivent étre données aux commandants des forces
amées din quils suspendent de leurs rangs tout combattant responsable ou
soupconné d'ére responsable datteintes aux droits humains. Les civils e les
membres des forces de sécurité qui dénoncent les auteurs datteintes aux droits
humains doivent étre protégés contre toutes représailles.

Aux autres gouvernements et aux organisations
intergouvernementales

I faut condamner publiquement toutes les atteintes aux droits humains qui ont eu lieu
et continuent d'ére commises dans la République du Congo, qudle que soit I'identité
des auteurs et des victimes de ces atteintes ;

Les Etats ne doivent pas fournir aux gouvernements ni aux groupes armés impliqués
dans le conflit en République du Congo des armes légeres ni d'autres types de
matérid militaire, de sécurité ou de police susceptibles d'étres utilisés par les
belligérants pour commettre des ateintes aux droits humains. Compte tenu de la
politique persstante et largement confirmée d'atteintes aux droits fondamentaux des
civils non amés pratiquée par les principaes parties au conflit de la région des
Grands Lacs, on peut raisonnablement supposer que, dans la Stuation actuelle, de
tels transferts auraient pour conséguence directe de nouvelles ateintes aux droits
humains ;

Il faut exhorter et ader le gouvernement congolais a offrir un appui palitique et
matérid au pouvoir judiciaire du pays, ain de lui permettre denquéter sur les
atteintes aux droits humains et d'en déférer les auteurs ala justice conformément aux
normes internationales en matiere d'équité des proces et sans jamais recourir a
peine de mort ;

Il convient dinviter le gouvernement congolais a mettre en place un organe
compéent, indépendant et impartid afin denquéter sur les atteintes aux droits
humains, en particulier celles qui se sont produites depuis la mi-1997, aupreés duquel
victimes et témoins pourront sgnder les ateintes présumées aux droits
fondamentaux. Il faut auss exhorter le gouvernement congolais a sassurer que les
personnes tenues pour responsables de ces violences soient traduites en jugtice
conformément aux normes internationales en matiére d'équité des proces et sans
jamais recourir alapeine demort ;
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La Commission des droits de I'homme des Nations unies doit se pencher sur la
question des droits humains en République du Congo et demander aux mécanismes
thématiques d'effectuer des missons dans le pays, ains que déablir des rgpports
sur lagtuation des droits fondamentaux. Se fondant sur ces ragpports, la Commission
doit agir pour assurer la protection et la promotion des droits humains dans le pays ;

Les organismes internationaux comme les Nations unies et I'OUA doivent sengager
et se déclarer fermement décidés & mettre un terme a l'impunité au Congo, de fagon
a assurer une protection durable de la population du pays contre les atteintes aux
droits humains. Ces organisations intergouvernementaes doivent formuler des
recommandations sur les mesures a prendre par le gouvernement congolais et la
communauté internationde, afin de traiter la question de I'impunité des auteurs des
atteintes passées e dempécher de nouvelles violences dans la République du
Congo.

La version originale en langue anglaise de ce document a été publiée par Amnesty International,
Secrétariat international, 1 Easton Street, Londres WC1X 8DJ, Royaume-Uni, sous le titre
Republic of Congo: An Old Generation of Leaders in New Carnage. Seule la version anglaise fait

foi.

La version francaise a été traduite et diffusée aux sections francophones et au Secrétariat
international par LES EDITIONS FRANCOPHONES D'AMNESTY NTERNATIONAL - EFAI - avril
1999.

Pour toute information complémentaire veuillez vous adresser a:
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